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PrePata § 



N icoleta Zagura este unul din promotorii 
activi ai patrimoniului cultural romanesc, 
folosind metode specifice de educatie pentru 
patrimoniu in muzee si situri culturale. Ceea 
ce realizeaza Nicoleta nu este o sarcina usoara, 
deoarece educatia copiilor in muzeu presupune 
metode speciale de abordare, astfel meat obiec- 
tele din muzeu sa fie aduse in sfera de intelegere 

si interes a celor mici. 

> 

Multe dintre atelierele Nicoletei sunt rea- 
lizate in parteneriat cu diverse muzee, Muzeul 
National al Taranului Roman numarandu-se 

j j 


printre acestea. Inclinatia copiilor pentru ar- 
tele vizuale este imbinata cu pasiunea pentru 
povesti: in aceasta carte, Nicoleta Zagura folo- 
seste povestile ca pe o metoda de intelegere a 
intelepciunii taranesti - metoda nu este deloc 
una usoara - pretinde multa imaginatie, o in- 
terpretare personala a intelesurilor profunde a 
patrimoniului cultural si o mare experienta in 
domeniul educatiei copiilor. 

Sper ca aceasta carte sa isi gaseasca apreci- 
erea atat in randul copiilor, cat si in randul celor 
ce li educa. 


Dr. Virgil Stefan NITULESCU 

Manager 

Muzeul National al Taranului Roman 
Presedinte al Retelei Nationale 
a Muzeelor din Romania 
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Introducers 


edic aceste povesti frumos ilustrate de 
copii iubitorilor de simboluri. Simbolul 
vine din traditia greaca (crup^oXov) si semnifica 
un obiect rupt in doua la plecare, pentru a adu- 

ce aminte celuilalt de cei ramasi acasa. In cazul 

> 

nostru vom folosi drept simbol un creion - rupt 
in doua la despartire, acesta va servi drept lega- 
tura invizibila in comunicarea cu cel plecat in 
calatorie. Fiecare parte va scrie cu bucata sa de 
creion celuilat, restabilind unitatea creionului 
initial prin comunicare, dialogs trimitere de me- 
saje. Intr-un secol in care comunicarea se face 
cu viteza gandului, ajutata de tasta ENTER, o 
sa omagiez scrisul cu creionul. Un creion vir¬ 
tual, desigur! 

Intr-una din lucrarile sale, filosoful francez 
Paul Riqoeur sustine ca „imaginea simbolica 
este transfigurarea unei reprezentari concre¬ 
te printr-un sens pentru totdeauna abstract. 
Simbolul este deci o reprezentare care face sa 
apara un sens secret, el este epifania unui mister 
manifestat in trei dimensiuni: cosmica, onirica 
si poetica”. 

In povestile noastre, spuse in muzeu, o vom 
ruga pe Sfanta Sofia (Sfanta Intelepciune) sa ne 


fie ghid si sa ne povesteasca istorii frumoase 
ascunse in muzeu, istorii insemnate cu simbo¬ 
luri ce povestesc despre insusirile fantastice ale 
obiectelor aflate in expozitii. 

Ma veti intreba de ce am ales un ghid atat 
de SOFI-sticat! Atunci cand am fost intrebata 
la ce bun imi foloseste un doctorat in filosofie 
(gr. cpilocrocpia phylo - dragoste, sofia - intelep¬ 
ciune), am afirmat ca e pentru a-mi educa mai 
frumos copiii. Avand unul singur, si bineinteles 
experimentand cu el acest drum al cunoasterii 
(motiv pentru care ii multumesc, a fost un bun 
tovaras de drum), am hotarat sa invit si alti copii 

in aceasta calatorie cautatoare de frumos si dra- 

> 

goste pentru Intelepciune. Copiii sunt sensibili, 
descopera lesne firumosul si simt sinceritatea lui. 
E o stare cu care suntem cu totii inzestrati la 

j j 

nastere si putini o aducem intacta la maturitate. 
Platon spune ca frumosul este maretia adevaru- 
lui. Am invatat impreuna cu copiii frumusetea 
adevarului sau adevarul frumusetii explorand 

muzee si cercetand obiectele frumoase ascunse 

> 

acolo. Un muzeu cu obiecte modeste, smerite 
si tacute poate deveni un templu al frumusetii 
daca frumosul este cautat cu grija, insotit de 
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povesti si animat cu ajutorul jocului imaginati- 
ei. Si cine poate fi mai potrivit pentru acest joc 
decat spiritul ludic al copilului din noi! 

In cartea „Aventurile Imaginii”, Gilbert 
Durand vorbeste despre homo symbolycus, 
simbolul care, in fata entropiei pozitive a uni- 
versului, inalta domeniul supremei valori si 
echilibreaza universul trecator printr-o Fiinta 
netrecatoare careia ii apartine Copilaria vesni¬ 
ca, vesnica aurora, si atunci simbolul se deschi- 
de catre o teofanie 1 . 

Sufletul curat al copiilor intalneste cu bu- 
curie frumosul, comunica usor cu acesta si 
simbolurile care insotesc frumosul devin ghizi 
in cautarea teofaniei ce ascunde Pomul Vietii 
Vesnice, pe a carui floare scrie: „Te iubesc, 
inseamna ca nu vei muri niciodata”. Aceasta 
Floare a Nemuririi ne face sa ne simtim me- 

y 

reu in siguranta, protejati si fericiti in preajma 
eternului frumos. 

Odata, la un curs, vorbeam despre culori si 
semnificatia acestora. Am pomenit de negru ca 
de o non-culoare care in traditia europeana e 
asociata cu doliul si moartea. Brusc un baietel a 

> j 

inceput sa planga. A spus ca mama lui poarta me- 
reu haine de culoare neagra si ii e frica ca acestea 
sa nu ii atraga moartea. I-am spus ca mai presus 
de moarte este dragostea lui si ca daca aceasta 
este marturisita prin cuvinte si mai ales prin 
fapte, mama lui nu va muri niciodata. Aparent 
a fost o minciuna din partea mea, ca sa il fac sa 
se linisteasca, sa il opresc din plans. Insa dand o 
dimensiune metafizica acestei situatii... lacrimile 

j 

de iubire varsate de fiu nu sunt oare cele care dau 


viata vesnica mamei? Cand eram copil mereu 
plangeam la despartirea de bunica mea materna, 
careia ii datorez in mare parte pasiunea pentru 
frumos. In fiecare seara cand ma adormea ma 
intorcea cu fata spre perete, unde era o scoarta 
veche cu pasari maiastre si imparati, cerbi, flori 
fantastice si munti vrajiti. Acea scoarta (covor) 
din Nordul Basarabiei povestea in fiecare seara o 
alta poveste prin gura bunicii mele, mereu plina 
de har. A fost voia bunului Dumnezeu ca si ba- 
iatul meu sa creasca cu povesti spuse de bunica 
mea (strabunica lui) in fata aceluiasi covor. Intre 
timp, covorul a fost ciupit de molii, astfel incat 
povestea se sfarsea mereu cu acelasi ritual: ga- 
sirea locului unde a mancat molia covorul si... 
adormirea cu degetelul in acea gaura... 

Astazi bunica mea nu mai este, baiatul meu 
a crescut si el, covorul a fost mancat de mob¬ 
ile uitarii... pana cand un covor asemanator a 
aparut expus la Muzeul National al Taranului 
Roman in sala Crucea - Pomul Vietii. 

De aici incepe povestea mea. Din locul 
unde a mancat molia covorul. Orice gol... poa¬ 
te fi umplut cu un Inger. Gaura din covorul 
bunicii mele va fi tesuta din nou prin poves- 
tile Sfintei Sofia, povesti spuse in muzeu intru 
rememorarea istoriei nescrise si pentru confir- 
marea spuselor: „Te iubesc, inseamna ca nu vei 
muri niciodata!” 

Alaturi de Sfanta Intelepciune o sa va prezint 
povestitorii secunzi, care prin imagini au animat 
povestile spuse in muzeu, au redat viata obiecte- 
lor si le-au situat intr-o lume fantastica, secreta, 
unde Iubirea de Frumos nu moare niciodata. 


1 Gilbert Duran d, „Aventurile Imaginii” Ed. Nemira, 1999, 
pag. 108 
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Foreword 


I would like to dedicate these stories beautifully 
illustrated by the children to the lovers of sym¬ 
bols. The “Symbol’ comes from Greek tradition 
(crup(3o\ov), the symbol is showing a pencil being 
broken in half while two people are traveling away 
from home and want to keep in touch one with 
each other. Each part would write on their part 
of the pencil with the other s part, reestablishing 
the unity of the original pencil through commu¬ 
nication, dialogue, and conveying of messages. In 
a century when communication is done with the 
speed of light, helped by the Enter key, I would 
like to pay homage to pencil writing. A virtual 
pen, of course! 

In one of his works the French philosopher 
Paul Riqoeur stated that “the symbolistic image 
is the transfiguration of a concrete representa¬ 
tion through an always-abstract sense. Thus, the 
symbol is a representation which creates a secret 
meaning; it is the epiphany of a mystery manifest¬ 
ed in three dimensions: the cosmic, the oneiric, 
and poetic”. 

In our stories, told in the museum, we would 
ask Saint Sophia (representing Holy Wisdom) 
to guide us and tell us beautiful stories hidden in 


this museum, stories enriched by symbols which 
relay the fantastic features of the objects within 
this exhibition. 

You could ask me why I have chosen such a 
sophi-sticated guide! When people had enquired 
about the usefulness of my PhD in Philosophy 
(phylo - love, Sofia - wisdom), I stated that it was 
useful in better educating my children. Having a 
single child, and of course experimenting with 
him this road of knowledge (and I thank him - 
for being a good travelling companion), I decided 
to invite other children in this beautiful search 
for Wisdom. Children are sensitive, they discov¬ 
er beauty easily, and feel its sincerity. It is a state 
with which we are all gifted at birth - however 
few manage to bring it to maturity. Plato stated 
that beauty is the greatness of truth. The children 
and I have both learned the beauty of truth or 
the truth of beauty by exploring museums, and 
seeking the beautiful objects hidden within. A 
museum with modest, silent items can become a 
temple ofbeauty if beauty is carefully sought, the 
search animated by imagination and accompanied 
by stories. And who could be more suited to this 
game than the ludic spirit of the child within? 
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In his book “The Adventures of Image” 
Gilbert Durand talks about homo symbolycus, 
the symbol which, faced with the positive entro¬ 
py of the universe, elevates the supreme value 
and balances out the passing universe through a 
stationary Creature to which eternal Childhood 
belongs, and then the symbol opens towards 
theophany. 1 

The pure soul of children encounters beauty 
joyously, it communicates easily with it, the sym¬ 
bols accompanying beauty becoming guides in 
the search for theophany, which hides the Tree of 
Eternal Life - the flowers of which have inscribed 
on them: “I love you, thus you will never die”. This 
Flower of Immortality makes us feel safe, protect¬ 
ed, and happy around eternal beauty. 

At a course I once spoke of colours and their 
meaning. I explained black as being a non-colour, 
which in European tradition is associated with 
mourning and loss. Suddenly a little boy started 
to cry. He told me that his mother always wears 
black clothes, and is afraid of the colour bringing 
about death. I told him that above death stands 
his love, and if that love is expressed through 
words and especially deeds, his mother will never 
die. Apparently it was a he on my behalf, to calm 
h im down, to stop him from crying. However, 
if one were to look from a metaphysical point 
of view - are not the tears shed by a child those 
which give eternal life to his mother? When I was 
a child I always cried when separated from my 
grandmother, due to whom I owe my passion for 
beauty. In every night when she put me to sleep 
she turned me towards the wall, where a rug lay 


decorated with majestic avians and emperors, 
with stags and flowers, with enchanted moun¬ 
tains. That rug from the north of Bessarabia told 
a different story each night through the mouth 
of my grandmother, which was always eager to 
unravel her knowledge. By divine grace my boy 
also grew with stories told by my grandmother 
(his great-grandmother), in front of the same rug. 
In the meanwhile the rug was eaten by moths in 
several places, thus ending the stories with the 
same ritual: finding the place where a moth ate 
a part of the rug, and falling asleep with a finger 
in said hole. 

Today my grandmother is no more, my boy 
has grown, and the rug was eaten by the moths 
of time - until a similar rug had appeared, as an 
exhibit at the National Museum of the Romanian 
Peasant in the “Cross - the Tree of Life” room. 

Here my story begins. From the place in 
which a moth ate the rug. Each empty place may 
be filled with an Angel. The hole in my grand¬ 
mother’s wall would be stitched through the sto¬ 
ries of Saint Sophia. Stories told in the museum 
to recall unwritten history and to confirm the 
saying: “I love you, thus you will never die!” 

Alongside Holy Wisdom I would present the 
secondary storytellers, which through images an¬ 
imated the stories told in the museum, have given 
life to the inanimate objects, and situated them 
in a secret, enchanted world where the love for 
Beauty never fades away. 


1 Gilbert Durand, Aventurile Imaginii, Nemira, 1999, p. 108 
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Introduccion 


Q uisiera dedicar estas historias, bellamente 
ilustradas por nirios, a los amantes de los 
simbolos. 

El “Simbolo” viene de la tradicion griega 
(crup|3oA.ov) y puede ser mostrado con un lapiz tro- 
zado a la mitad por dos personas que viajaran fuera 
de casa y quieren mantenerse en contacto uno con 
el otro. Cada uno escribe en su parte de lapiz con 
la parte del otro, restablecido la unidad del lapiz 
original a traves de la comunicacion, el dialogo y la 
transmision de mensajes. 

En un siglo en el que la comunicacion se da con 
la velocidad de la luz, ayudados con la tecla de Enter, 
yo quisiera rendir homenaje a la escritura con lapiz. 
Un lapiz virtual, por supuesto. 

En uno de sus trabajos, el filosofo frances Paul 
Ricoeur manifiesta que “la imagen simbolica es la 
transfiguracion de una representacion concreta 
a traves de un sentido siempre abstracto. Asi, el 
simbolo es una representacion en la cual se crea un 
significado secreto; este es la epifania de un miste- 
rio manifestado en tres dimensiones: la cosmica, la 
onirica, y la poetica”. 

En las historias que contamos en el museo, 
pedimos a Santa Sofia (representante de la Santa 


Sabiduria) que nos guie y cuente las bellas historias 
que se esconden en el museo, historias enriquecidas 
por simbolos que retransmiten las caracteristicas 
fantasticas de los objetos exhibidos. 

Se preguntaran por que elegi una guia tan so- 
fisticada. Cuando la gente me cuestiona acerca de 
la utilidad de mi Doctorado en Filosofia (phylo - 
amor, sofia - sabiduria), les digo que me ha sido util 
para educar mejor a los nirios. 

Teniendo solo un hijo y experimentando con el 
este camino de conocimiento (le agradezco por ser 
un buen compafiero de viaje), decidi invitar a otros 
nirios a esta hermosa busqueda de la sabiduria. 

Los nirios son sensitivos, descubren la belleza 
con facilidad y la sienten con sinceridad. Esa es una 
habilidad con la que todos contabamos al nacer - sin 
embargo, pocos logran mantenerla hasta la madurez. 

Platon expreso que la belleza es la grandeza de 
la verdad. Los nirios y yo hemos aprendido la belleza 
de la verdad, y la verdad de la belleza, explorando 
museosy buscando los bellos objetos que se escon¬ 
den en ellos. Un museo con articulos modestos y 
silenciosos puede convertirse en un templo de be¬ 
lleza si esta es buscada con atencion, animados por 
la imaginacion y acompafiados de algunas historias. 
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Y <Que podria ser mas adecuado para este juego que 
el espiritu ludico del nino interior? 

En su libro “Las Aventuras de la Imagen” Gilbert 
Durand habla acerca del homo symbolycus, “el sim- 
bolo, frente a la entropia positiva del universo, erige 
finalmente el dominio del valor supremo y equilibra 
el universo que transcurre con un Ser que no trans- 
curre, al cual pertenece la infancia eterna, la eterna 
aurora, y desemboca entonces en una teofania”. 1 

El alma pura de los nirios encuentra gozosamen- 
te la belleza, se comunica facilmente con ella, los 
simbolos que acomparian a la belleza se convierten 
en guias de la busqueda por la teofania que esconde 
el Arbol de la Vida Eterna - las flores en las cuales 
esta inscrito: “Te amo, por lo tanto nunca moriras” 
Esa Flor de la Inmortalidad nos hace sentir a salvo, 
protegidos y felices alrededor de la belleza eterna. 

En un curso, alguna vez, hable de los colores y 
sus significados. Explique al negro como la ausencia 
de color, el cual, en la tradicion europea, es asociado 
con el duelo y la perdida. Inesperadamente un nino 
pequeno empezo a llorar. Me dijo que su madre 
siempre vestia de negro y que tenia miedo de que 
el color atrajera la muerte. Yo le dije que por encima 
de la muerte esta su amor, y que si ese amor era ex- 
presado con palabras y, especialmente, con acciones, 
su madre nunca moriria. 

Aparentemente esa era una mentira de mi parte, 
para calmarlo y que dejara de llorar. Sin embargo, si 
se viera desde un punto de vista metafisico - <No 
son acaso las lagrimas de sus hijos las que dan vida 
eterna a una madre? 

Cuando yo era nina siempre lloraba al sepa- 
rarme de mi abuela, a quien le debo mi pasion por 
la belleza. Todas las noches, cuando me llevaba a 


dormir, ella me giraba hacia la pared, donde habia un 
tapete decorado con aves majestuosas y emperado- 
res, con ciervos y flores, con montanas encantadas. 
Ese tapete del norte de Besarabia contaba una his- 
toria diferente cada noche, a traves de la boca de mi 
abuela que siempre estuvo deseosa de desentranar 
su conocimiento. 

Por gracia divina mi hijo tambien credo con 
las historias contadas por mi abuela (su bisabuela), 
enfrente del mismo tapete. Con el tiempo el tapete 
fue comido por la polilla, poniendo fin a las historias 
con el mismo ritual: identificando el lugar donde las 
polillas se comieron una parte del tapete y cayendo 
dormidos con un dedo senalando en ese orificio. 

Hoy mi abuela ya no esta aqui, mi hijo ha cre- 
cido y el tapete fue devorado por las polillas del 
tiempo - hasta que aparecio un tapete similar, en 
una pieza de exhibition en la sala “Cruz” del Museo 
Nacional del Campesino Rumano - el Arbol de la 
Vida. 

Aqui empieza mi historia. Desde el punto en 
el cual las polillas se comieron el tapete. Cada lugar 
vacio puede ser llenado con un angel. Los agujeros 
en el tapete de mi abuela serian zurcidos con las his¬ 
torias de Santa Sofia. Historias contadas en el museo 
para recordar los relatos no escritos y confirmar lo 
dicho: “Te amo, por lo tanto nunca moriras”. 

Junto a la Sabiduria Sagrada de Santa Sofia, qui- 
siera presentar a los narradores secundarios, a traves 
de cuyas imagenes se animan las historias contadas 
en el museo, ellos han dado vida a los objetos in- 
animados y los han situado en un mundo secreto, 
encantado, donde el amor por la belleza nunca se 
desvanece. 


1 Gilbert Durand, Aventurile Imaginii, Nemira, 1999, p. 108 




Pomul Vietii Eterne, 
flori, mere si bucurii! 

The Tree of Eternal Life. 

Flowers, Apples, and Happiness . 

El Arbol de la Vida Eterna. 

Flores, manzanas y felicidad. 
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. tai, copacel” ii zise Sofia copilului in dimineata in care acesta implini un an. A sta in picioare... pe 
v^/propriile picioare... a sta COPACEL... ce exercitiu greu de coborare din bratele ocrotitoare ale 
mamei. De acum incolo o sa fii asemeni copacului: inalt ca bradul, voinic ca stejarul! Asemeni pomului o 
sa cresti si o sa rodesti! 


Pomul 


C ei doi Pomi din Gradina Raiului sunt 
Pomul Vietii Vesnice si Pomul Cunoasterii 
Binelui si Raului, ii descoperim pictati in 
multe dintre icoanele pe sticla de la Nicula 
si ii puteti vedea in a doua sala cu Icoane din 
Muzeul National al Taranului Roman. Initial, 
Dumnezeu Savaot (Dumnezeu Tatal) le-a per- 
mis lui Adam si Evei accesul la Pomul Vietii 

> j 

Vesnice. Gustand insa din Pomul Cunoasterii 

> > 

Binelui si Raului, Adam si Eva au devenit paca- 
tosi si au fost izgoniti din Gradina Raiului. Dupa 
ce au gustat din Pomul Cunoasterii Binelui si 
Raului, pomul a fost blestemat si s-a uscat. 
Adam 1-a luat in spate si 1-a carat cu el pe pa- 
mant intre muritori. Astfel a ramas in Gradina 
Raiului doar Pomul Vietii Vesnice, pazit de 
Heruvimi si de neatins pentru muritori. Din 
lemnul Pomului Cunoasterii Binelui si Raului 
s-a construit o punte care lega Ierusalimul de 
Groapa de gunoi a cetatii. Lemnul pomului a 
devenit cel mai murdar si urat mirositor dintre 
toate lemnele pamantului, urat mirositor si no- 
roios precum faptele oamenilor ce faceau raul 
si traiau in pacat. 


Intr-o buna zi Dumnezeu Tatal a hotarat sa 
le arate oamenilor puterea Binelui si L-a trimis 
pe unicul sau Fiu, Iisus Hristos, pe pamant. 
Iisus a indragit aceasta lume, asa cum este ea, 
si cu rai, si cu buni, a propovaduit oamenilor 
despre puterea Dragostei si Intelepciunii care 
sta mereu de partea Binelui. I-a invatat pe oa- 
meni puterea iubirii si rabdarii in numele celor 
iubiti si i-a invatat cum sa se pregateasca pen¬ 
tru re-intalnirea cu Dumnezeu Tatal: pentru a 
da examenul cunoasterii Binelui, de a reintra 

in Gradina Raiului si de a manca din fructele 

> 

Pomului Vietii Vesnice. 

) > 

Tradat de cei pe care i-a invatat, Iisus a fost 
rastignit pe Cruce. Pentru a-L supune umilin- 
tei, Crucea pe care a fost rastignit a fost facuta 
din lemnul puntii ce lega Ierusalimul de groa¬ 
pa de gunoi (lemnul care provenea din Pomul 
Cunoasterii Binelui si Raului). Atingandu-se 
Iisus de Cruce, a curatat-o si a facut-o cura- 
ta si luminata, iar atunci cand sangele Lui a 
atins Crucea, aceasta s-a transformat intr-un 
Pom ale carui radacini au ajuns adanc pana 
in lad si au scos la iveala pe cel de la care au 



Pomul IS 


pornit toate. De aceea de multe ori pe icoana 
Rastignirii lui Iisus Hristos, jos, sub Cruce, e 
pictat un craniu. Este osul lui Adam, scos din 
pamant de radacinile Pomului Cunoasterii 
Binelui si Raului, care prin stropirea cu san- 
gele patimilor lui Iisus se transforma intr-un 
Pom al Rascumpararii Pacatelor. Astfel, in Cer 
avem Pomul Cunoasterii Binelui si Raului, 
iar pe pamant oglinda a acestui pom e Pomul 
Rascumpararii Pacatelor. Dupa Inviere, Crucea 
pe care a fost rastignit Iisus a rodit, insa nu a 
rodit mere, precum Pomul Cunoasterii Binelui 
si Raului, ci a facut struguri. Strugurii au fost 
asemeni lacrimilor lui Iisus varsate pentru ras- 
cumpararea pacatelor oamenilor. Inviind Iisus, 
a cules acei struguri si i-a stors intr-o cupa din 
care a dat sa bea ucenicilor spre a-i imparta- 
si cu speranta in Viata Vesnica. Numai omul 
care are nadejde stie sa tina pasul cu drumul 
care duce spre mantuire. Astfel, Pomul Vietii 
Vesnice din Gradina Raiului a capatat o oglinda 
pe pamant: Pomul Impartasirii Sperantei Intru 

Viata Vesnica. 

> > 

Pomul acesta infloreste de Florii si de Paste 

> > > 

rodeste intru sarbatorirea Invierii. 

> 

Dupa ce a vazut cat e de mare puterea 
Pomului si cat de iubit este acesta de Dumnezeu, 
omul a inceput sa il inzestreze cu puteri magi- 
ce. In sala Crucea - Pomul Vietii din Muzeul 

Taranului Roman vedem un Pom al Iertarii. 

> 


Radacinile Pomului ascund monezi, tul- 
pina gazduieste rastigniri pictate, iar ramurile 
indreptate spre cer poarta cununi de salcie. 

Acest Pom are menirea de a transmite celor 
plecati dintre noi mesajul iertarii. Uneori oame- 
nii pleaca in calatoria spre Gradina Raiului in 
graba, astfel incat nu apuca sa isi ia ramas-bun 
de la toti cei ramasi acasa. Traditia spune ca 
atunci cand pled e bine sa ceri iertare de la toti 
si sa ii ierti, precum e bine sa fie iertati si cei ce 
ti-au gresit. Pomul impodobit cu cruci, Pomul 
Iertarii, ascunde la radacini monezi-plata de 
transmitere a iertarii noastre in lumea subtera- 
na, crucile de pe tulpina fiind rugaciunile noas¬ 
tre din aceasta lume, iar cununile de pe ramuri 
transpunandu-ne rugaciunea in zbor, pe aripile 
Ingerilor, spre Gradina Raiului. 

In noptile de la Craciun pana la Anul 
Nou, Pomul Iertarii se transforma in Cerb. 
Radacinile se transforma in copite, trunchiul in 
corpul cerbului, iar crengile indreptate spre Cer 
se transforma in Coarne. Cerbul duce vestea 
Nasterii Pruncului si Iertarii in Lumea cea de 
Dincolo. Cu coarnele alunga duhurile care vor 
sa fure visurile frumoase ale copiilor. 

Tot in sala Crucea - Pomul Vietii descope- 
rim o veche scoarta din Basarabia cu doi cerbi 
personaje centrale: un cerb rosu si unul verde. 
Despre acestia o sa va povestesc in urmatoarea 
poveste: COVORUL. 
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Afexatidtia 




Adam si Eva la Pomul Cunoasterii Binelui si 
Raului 

Adam and Eve alongside the Tree of the 
Knowledge of Good and Evil 


Adan y Eva junto al Arbol del Conocimiento 
del Bien y del Mai. 


















Pomul cunoasterii Binelui si Raului, sarpele pregateste ispita. 

The Tree of the Knowledge of Good and Evil - the snake prepares its temptation. 
El Arbol del Conocimiento del Bien y del Mai. La serpiente prepara su tentacion. 





















Adam si Eva in Gradina Raiului, langa Pomul 
Cunoasterii binelui si Raului. 


Adam and Eve in the Garden of Heaven, near 
the Tree of the Knowledge of Good and Evil 


Adan y Eva en el Jardin del Paraiso, cerca del 
Arbol del Conocimiento del Bien y del Mai. 
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Pomul Rascumpararii 
pacatelor. Maria Magdalena si 
Maica Domnului insotite de Ingeri 
sunt alaturi de lisus pe muntele Golgotei. 

Sub cruce iese osul lui Adam din adancul 
pamantului, drept semn ca noul Adam 
a venit. 

The Tree of the Redemption of Sins. 

Mary Magdalene and the Virgin Mary, 
accompanied by angels, stand alongside 
Jesus on Mount Golgotha. 

Under the cross Adam's bones protrude from 
the depths of the earth, as a sign of 
the new Adam's coming. 

El Arbol de la Redencion de los Pecados. 
Maria Magdalena y la Virgen Maria, 
acompanadas por los angeles, 
junto a Jesus en el Monte Golgota. 

Bajo la cruz, la osamenta de Adan 
emerge de la profundidad de la tierra, 
como un signo de venida de la nueva Adan. 
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, tand, like a little tree” said Sophia to the child on the morning of his first birthday. To stand up, on 
"your own legs, to stand like a little tree - what a hard descent it was from the protective arms of 
his mother. From now on you’ll be as the tree: Tall as a pine tree, strong as an oak! As the tree grows and 
flourishes - so shall you! 


The Tree 


T he two trees in the Garden of Eden are the 
Trees of Life and the Tree of the Knowledge 
of Good and Evil, which we can see depicted 
on many of the glass paintings in the Nicula 
Monastery. You can see them in the second room 
with icons in the Romanian Peasant s Museum. 
Initially God (The Father) granted Adam and Eve 
access to the Tree of Life. Tasting, however, from 
the fruit of the Tree of the Knowledge of Good 
and Evil, Adam and Eve became sinners, and were 
banished from the Garden of Eden. After having 
tasted the fruit of the Tree of the Knowledge of 
Good and Evil the tree was cursed and dried out. 
Adam took it, and carried it on his back to Earth, 
to stand along mortals. Thus only the Tree of Life 
remained in the Garden of Eden, guarded by 
Cherubs, untouchable for mortals. From the wood 
of the Tree of the Knowledge of Good and Evil a 
bridge was build, which connects Jerusalem to the 
cesspit of the fortress. The wood of the Tree be¬ 
came the dirtiest and the smelliest of all the woods 
of the Earth. As dirty and smelly as the deeds of 
men which sinned and committed evil deeds. 


In one good day God had decided to show 
humans the power of Good, and sent his only son, 
Jesus Christ, on the Earth. Jesus loved this world 
as it is, with good and evil. He preached about 
the power of Love and Wisdom, which always 
stay on the side of Good. He taught the people 
of the power of love and patience in the name 
of their loved ones, taught them how to prepare 
for their encounter with God: To pass the test of 
the knowledge of Good, and enter the Garden of 
Eden to eat the fruit of the Tree of Life. 

Betrayed by those which he had taught, 
Jesus was crucified. To humiliate him, the Cross 
was made out of the wood of the bridge which 
connected the cesspit to Jerusalem (the wood 
which had come from the Tree of the Knowledge 
of Good and Evil). Touching the Cross, Jesus 
cleansed it and sanctified it, and when his blood 
touched the Cross it transformed in a Tree 
whose roots reached deep into Hell, and had 
shown the one which started it all. That is why 
on the icon of Jesus’ Crucifixion a skull is often 
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painted underneath the Cross. The bone belongs 
to Adam, which had been taken out of the ground 
by the roots of the Tree of the Knowledge of 
Good and Evil, which through the blood of Christ 
transforms in a Tree of Redemption. Thus in the 
Sky we would have the Tree of the Knowledge 
of Good and Evil, and on the Earth there would 
be the Tree of Redemption. After His resurrec¬ 
tion the Cross on which Jesus had been crucified 
gave fruit, and unlike the Tree of the Knowledge 
of Good and Evil - it gave grapes. Grapes which 
were akin to the tears of Jesus that he had shed for 
the redemption of mankind s sins. Now amongst 
the living once more, Jesus harvested those 
grapes, and squeezed them into a cup, which he 
then gave to his disciples, to share with them hope 
in Eternal Life. Only the man which has hope has 
the knowledge not to stray from the path. Thus 
the Tree of Life from the Garden of Eden gained a 
mirror on Earth: The Tree of the Sharing of Hope 
for Eternal Life. 

This tree blossoms on Palm Sunday, and on 
Easter, to celebrate Jesus’ resurrection. 

After having seen the power of the Tree and 
how loved it is by God, man started attributing 
magical powers to it. In the “Cross - the Tree of 
Life” hall of the Romanian Peasant s Museum we 
can see a Tree of Forgiveness. 

The roots of the Tree hide coins, its stem host¬ 
ing painted crucifixions, the branches which point 
towards heaven wearing crowns of willow-tree. 


This tree is to transmit, to those that 
have passed away, the message of forgiveness. 
Sometimes people leave for the Garden of Eden 
in a hurry, thus not managing to say their good¬ 
byes. Tradition states that when you leave you 
should ask for forgiveness from everyone, as well 
as forgiving those which have wronged you. The 
Tree which is decorated with crosses, the Tree of 
Forgiveness hides coins amongst its roots - which 
would be payment to transmit our forgiveness in 
the underworld, the crosses on the stem being 
our prayers in this world, the branches wearing 
crowns transposing our prayer in flight on the 
wings of Angels, towards the Garden of Eden. 

From the night of Christmas until the New 
Year, the Tree of Forgiveness transforms in a Stag. 
His roots transform into hooves, the stem into its 
body, and the branches into horns. The Stag car¬ 
ries news of the birth of the Holy Infant, and of 
Forgiveness in the World Beyond. With its horns 
it scares away the spirits which would steal the 
beautiful dreams of children. 

In the same hall of the museum “Cross of 
the Tree of Life” we may find an old rug from 
Bessarabia with two Stags as the main characters: 
a red one and a green one. 

Of these two stags I shall tell in my next story: 
The Rug. 



The tree 


l/Ead 


Floarea Nemuririi ce infloreste in Pomul Vietii Eterne 

The Flower of Immortality which blossoms in the Tree of Eternal Life 

La Flor de la Inmortalidad que florecio en el Arbol de la Vida Eterna. 




























Nu plange, nu moare ci 
doarme! Florile de langa 
rastignire stau marturie 
Invierii. 

Do not cry - he does not die, 
he merely sleeps! 

The flowers near the crucifixion 
stand witness to His resurrection. 

No Mores, el no murio, simplemente 
duerme. 

Las flores cercanas a la crucifixion 
testifican su resurreccion. 
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Pomul impartasirii sperantei in Viata Vesnica. 
"Acesta este sangele meu care pentru voi se 
varsa!" 

The tree of Sharing of Hope in Eternal Life. 
"This is my blood, which for you is spilt!" 

El Arbol de la Esperanza en la Vida Eterna. 
“Esta es mi sangre, que por ti es derramada”. 
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Ruxandm 


Pomul 

Vietii Vesnice, cu florile lui minunate! 
The Tree of Eternal Life, 
with its beautiful flowers. 

El Arbol de la Vida Eterna, 
con sus bellas flores. 
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P ontedepie, comounarbolito” dijo Santa 
Sofia al nino en la manana de su primer 
cumpleanos. Ponte de pie, sobre tus piernas, ponte 
de pie como un arbolito - que descenso mas dificil 
el de los brazos protectores de la madre. Apartir de 
ahora tu seras como el arbol: Alto como un pino, 
fuerte como un roble. Creceras y floreceras como 
el arbol - asi seras. 

El Jirbol 


I os dos arboles en el Jardin del Eden son el 
Aw/Arbol de la Vida y el Arbol del Conocimiento 
del Bien y del Mai, los cuales podemos ver repre- 
sentados en muchas de las pinturas en vidrio del 
Monasterio Nicula. Y se pueden ver en la segunda 
sala de iconos en el Museo del Campesino Rumano. 

Inicialmente, Dios (El Padre) conce- 
dio acceso a Adan y Eva al Arbol de la Vida. 
Degustando, sin embargo, de los frutos del Arbol 
del Conocimiento del Bien y del Mai, Adan y Eva 
se convirtieron en pecadores y fueron expulsados 
del Jardin del Eden. 

Despues de haber probado el fruto del Arbol 
del Conocimiento del Bien y del Mai, el arbol fue 
maldecido y secado. Adan lo tomo y lo llevo en su 
espalda a la Tierra, para colocarlo entre los mor- 
tales. Asi, solo el Arbol de la Vida permanecio en 
el Jardin del Eden, custodiado por querubines, y 
fuera del alcance de los mortales. 

De la madera del Arbol del Conocimiento 
del Bien y del Mai se construyo un puente, el 
cual comunica Jerusalen con el pozo negro de la 



fortaleza. La madera del arbol se convirtio en la 
madera mas sucia y maloliente del mundo. Tan 
sucia y maloliente como las acciones de los hom- 
bres que habian pecado y cometido malos actos. 

Un buen dia Dios habia decidido mostrar a 
los humanos el poder del Bien, y envio a su unico 
hijo, Jesucristo, a la Tierra. Jesus amo este mundo 
tal y como es, con el bien y el mal. Predico acerca 
del poder del amor y la sabiduria, los cuales siem- 
pre estan en el lado del Bien. Enseno a la gente el 
poder del amor y la paciencia en nombre de sus 
seres queridos, mostrandoles como prepararse 
para su encuentro con Dios: para pasar la prueba 
del conocimiento del Bien, y entrar al Jardin del 
Eden a comer los frutos del Arbol de la Vida. 
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Traicionado por aquellos a los que habia 
ensenado, Jesus fue crucificado. Para humillarlo, 
hicieron su cruz con la madera del puente que co- 
nectaba el pozo negro con Jerusalen (la madera 
que habia sabdo del Arbol del Conocimiento del 
BienydelMal). 

Tocando la cruz Jesus la limpio y santifico, y 
cuando su sangre hizo contacto esta se transformo 
en un arbol cuyas raices alcanzaron la profundi- 
dad dentro del infierno, y mostraron al que inicio 
todo. Es por eso que en el icono de La Crucifixion 
de Jesus un craneo es frecuentemente pintado de- 
bajo de la cruz. La osamenta pertenece a Adan, 
que habia sido sacado del suelo por las raices del 
Arbol del Conocimiento del Bien y del Mai, el 
cual se transformo con la sangre de Cristo en un 
Arbol de Redencion. 

Despues de su resurreccion la cruz en la que 
Jesus habia sido crucificado dio frutos y a dife- 
rencia del Arbol del Conocimiento del Bien y del 
Mai - este dio uvas. Uvas que eran semej antes 
a las lagrimas que Jesus habia derramado por la 
redencion de los pecados de la humanidad. 

Ahora, entre los vivos una vez mas, Jesus co- 
secho esas uvas y las exprimio en una copa, que 
dio a sus discipulos para compartir con ellos la 
esperanza en la Vida Etema. Solo los hombres que 
tienen esperanza tienen el conocimiento para no 
desviarse del camino. Asi, el Arbol de la Vida del 
Jardin del Eden obtuvo un espejo en la Tierra; el 
Arbol de la esperanza por la vida eterna. 

Este arbol florece los Domingos de Ramos y 
en las Pascuas para celebrar la resurreccion de Jesus. 

Despues de haber visto el poder del arbol y 
como es amado por Dios, el hombre empezo a 


atribuirle poderes magicos. En la sala de “La Cruz 
- Arbol de la Vida” del Museo del Campesino 
Rumano podemos ver un Arbol del Perdon. 

Las raices del arbol esconden monedas, el 
tronco tiene crucifixiones pintadas y las ramas 
que apuntan hacia el cielo tienen coronas de 
sauce. 

Este arbol es para transmitir el mensaje del 
perdon a aquellos que han fallecido. Algunas ve- 
ces la gente va al Jardin del Eden apuradamente, 
por lo cual no se pueden despedir. La tradicion 
establece que cuando morimos debemos pedir 
perdon a todos, ademas de perdonar a quienes 
nos ofendieron. El arbol que es decorado con cru- 
ces, el Arbol del Perdon, esconde monedas entre 
sus raices, las cuales son el pago para transmitir 
nuestro perdon en el inframundo, las cruces en 
el tronco son nuestras oraciones en este mundo, 
y las ramas coronadas transfieren nuestras plega- 
rias en vuelo sobre las alas de los angeles, hacia el 
Jardin del Eden. 

De la noche de Navidad hasta la de Ano 
Nuevo, el Arbol del Perdon se transforma en un 
ciervo. Sus raices se convierten en pezunas, el 
tronco en su cuerpo y las ramas en su cornamen- 
ta. El ciervo lleva las noticias del nacimiento del 
Nino Santo y del Perdon en el mundo. Y con sus 
cuernos ahuyenta a los espiritus que robarian los 
bellos suenos de los ninos. 

En la misma sala del museo “La Cruz - Arbol 
de la Vida” podemos encontrar un viejo tapete de 
Besarabia con dos ciervos como los personajes 
principales: uno rojo y otro verde. 

De esos dos ciervos hablare en la siguiente 
historia: El tapete. 



Covorul 




Mcuta 


Covorul cu cerbi din sala 

Crucea-Pomul Vietii, Muzeul National 

al Taranului Roman 

The rug with stags from the Cross - the 

Tree of Life hall, the National Peasant's 

Museum. 

El tapete con los ciervos de la sala 
Cruz - El Arbol de la Vida del Museo 
Nacional del Campesino. 
























Cooorul 29 


ofia: Covorul este un element de basm. Nu e doar un obiect menit sa impodobeasca peretii sau podeaua 
casei. Este martorul tacut al numeroaselor seri de iarna in care tesutul covorului se transforma in ritual 
magic de re-gandire a creatiei Universului. Exista mai multe feluri de covoare: cele ce tin cald peretele, cele 
puse pe jos si cele facute pentru anumite evenimente din viata omului: botez, nunta sau inmormantare. 
Covoarele de botez sunt cele mai frumoase, deoarece ascund povesti minunate ce urmeaza a fi descoperite 
de prunci. Aceste covoare, de dimensiuni mici, au trei registre tesute pe ele: in primul registru o sa vedeti 
semintele aruncate de Dumnezeu in pamant asemeni unor stele - sunt romburi magice, triunghiuri si puncte 
de toate culorile. In registrul doi din seminte izvoraste viata si creste Pomul cu Roade, din care se infrupta 
animale fantastice, oameni si pasari. Registrul trei il ascunde pe Soare cu surioara sa, Luna, insotita de stele 
si luceferi. Tot universul este tesut pe un astfel de covoras ce urmeaza a fi pus pe perete langa pat, acolo de 
unde va inspira povestile de inainte de somn. 

Covoarele folosite la nunti se mai numesc „drumuri” si sunt asternute in calea mirilor cand pasesc spre 
cununie. Drumurile vietii vor fi insotite de binecuvantarea acelui covor folosit de miri in biserica si covorul 
va fi atarnat pe peretele din camera de sarbatoare, numita si „casa cea mare” 

La inmormantare se dau de pomana covorase „punti”, care au menirea de a trece sufletul celui raposat prin 
vamile Cerului. Aceste punti sunt asezate pe la rascruci de drumuri si se trece cu cosciugul pe deasupra 
lor, dupa care sunt date de pomana rudelor sau prietenilor apropiati - un legamant de rugaciune pentru 
sufletele celor plecati. 


Pooestea cooorului 


^ysj stazi o sa va povestesc despre covorul 
l 1 de pe peretele salii de muzeu Crucea - 
Pomul Vietii ; covorul care ne aduce visele fru- 
moase pe gene si ne vorbeste de o lume in care 
Binele invinge mereu Raul. 

Dupa cum se poate observa, pe covor stau 
paznici peste drumuri si carari doi cerbi - unul 

Verde si altul Rosu. Insa cei doi cerbi nu au 

> > 

fost cerbi dintotdeauna, ci au fost doi mari si 


puternici imparati: Imparatul Rosu si Imparatul 
Verde. Intre imparatia lui Verde Imparat si cea 
a lui Rosu imparat este un munte care are o 
pestera ascunsa. In pestera se afla o icoana 
facatoare de minuni, ce indeplineste dorinte- 
le oamenilor cu gand curat, care se roaga cu 
suflet si lacrimi. Insa nimeni nu a putut scoate 
icoana din pestera, toti cei ce au incercat ra- 
manand prinsi sub pietrele surpate din burta 
muntilor. Icoana facatoare de minuni devine 
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motiv de cearta intre cei doi imparati, fiecare 
dintre ei ravnind la ea, astfel meat intr-o buna 
zi imparatii pornesc un razboi naprasnic pentru 
a pune o poarta de fier la gura pesterii si a tine 
doar pentru ei icoana indeplinitoare de dorinte. 
Cine invinge in lupta, aceluia li va reveni peste- 
ra cu tot cu icoana! 

Razboiul dintre cei doi imparati a devenit 
unul lung si sangeros, aducand cu el molimi, la¬ 
crimi, durere si foamete. Fata lui Verde Imparat, 
ajutata de o pasare maiastra, a ajuns in taina 
la pestera, a ingenuncheat in fata icoanei si a 
inceput sa planga indelung, rugand icoana sa 
faca o minune si sa puna capat razboiului din¬ 
tre Verde imparat si Rosu imparat. Pasarea 
Maiastra, vazand lacrimile cu care fata lui Verde 
imparat uda icoana, isi dadu seama de sufletul 
curat al copilei. Dupa ce o insoti inapoi la castel 
zbura grabnic la sora sa, pasarea maiastra din 
imparatia lui Rosu Imparat, si o ruga ca la apus 
de soare sa il aduca in pestera si pe baiatul lui 
Rosu imparat. 

in seara urmatoare fata incepu din nou ru- 
gaciunea cu lacrimi, rugand icoana sa faca pace 
in cele doua imparatii. Lacrimile fetei se trans- 

formara de indata in seminte de busuioc frumos 

> 

mirositoare si icoana spalata de lacrimi incepu 
sa lumineze asemeni unui luceafar al diminetii. 
Ascuns intr-un colt intunecos al pesterii, fiul 
lui Rosu imparat privea impietrit chipul fetei 
luminat de icoana. Frumoasa asemeni ingerilor 
din Ceruri, fata lui Verde imparat ii fura somnul 
si linistea baiatului lui Rosu imparat. 

in a treia zi de rugaciune fata simti caldu- 
ra unei priviri inlacrimate. Baiatul lui Rosu 
imparat se ruga acolo impreuna cu ea pentru 


pace in cele doua imparatii. Cand lacrimile ce- 
lor doi au atins impreuna icoana, razboiul si fur- 
tuna se oprira. Iesind din pestera, au gasit copa- 
cii infloriti, campiile inverzite, lacurile pline de 
peste si hambarele pline de roadele pamantului. 
Oamenii frumosi si bucurosi mergeau in haine 
curate la biserica din varful muntelui, de parca 

razboiul si foametea nici nu fusesera vreodata 

> 

in imparatiile lor. Mirati, Lacramioara, Fata 
lui Verde imparat, si Stejarel, baiatul lui Rosu 
Imparat, au intrebat unde este Rosu Imparat, 
unde este Verde imparat? Oamenii spuneau 
ca ar fi auzit de ei cu multa vreme in urma, 
transformati in Cerbi, care se ascund in desisul 
padurilor veghind cararile spre poteca pesterii, 
insa niciodata intrand in ea... 

Fiul lui Rosu imparat a luat-o de nevasta pe 
fata lui Verde imparat, si-au unit imparatiile si 
traiesc in pace si buna intelegere binecuvantati 
cu copii multi si frumosi, asemeni voua! 

Se spune ca atunci cand plang, Cerbii lasa 
flori in loc de lacrimi - Verde Imparat plange cu 
flori de crin, iar Rosu Imparat cu flori de tran- 
dafir. Lacrimile sunt de regret pentru raul facut, 
dar si de bucurie pentru frumusetea nepotilor 
nascuti din dragoste si buna intelegere. 
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Un covor fermecat: in registrul de jos vedeti 
semintele.Apa le patrunde si dau nastere 
ierburilor, florilor! Florile rodesc si cocosii 
mananca semintele cazute din flori. 

A charmed rug: In the lower registry you 
may see the seeds enveloped by water, 
which give birth to herbs and flowers! 
Flowers blossom and roosters eat the 
seeds which have fallen from the flowers. 

Un tapete encantado: en la parte inferior se 
puede ver las semillas cubiertas de agua, 
que hicieron nacer las hierbas y flores. 

Las flores y los gallos que comen las 
semillas que han caido de ellas. 



faatm 
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Printul Stejarel si Printesa Lacramioara 
stau la intrarea in pestera fermecata. 


The Oaken Prince and the Lily-of-the-Valley 
Princess stand at the entrance of the Magical 
Cave. 

El Principe de Roble y la Princesa del Lirio del 
Valle a la entrada de la cueva magica. 























Pasarea Maiastra, cea care vegheaza sufletele curate. 
The Enchanted bird which watches over pure souls. 

El ave encantada que vela por las almas puras. 
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Mania, 




Covorul fermecat 
The Enchanted Rug 
El tapete encantado. 
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Florile Nemuririi 
The Flowers of 
eternal life. 

Las Flores de la 
Vida Eterna. 


Tudon 
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rug 


ophia: The rug is a storytelling element. It is not only an object meant to decorate the walls or the floor 
of the house. It is the silent witness of many winter evenings when the weaving of the rug transformed 
into a magic ritual of rethinking the Universe s creation. There are multiple types of rugs: those which keep 
the wall warm, those which are laid on the ground, and those made for certain events in a mans life: the 
christening, the wedding, and the burial. 


The christening rugs are the most beautiful ones, as they hide wonderful stories which are to be discovered 
by children. These rugs, of small dimensions, have three sections in them: In the first section you can see the 
seeds sown by God in the Earth akin to stars - they are magic rhombuses, triangles, and dots of all colors. 
In the second section the seeds produce life and the Tree of Fruit-Bearing, out of which mythical animals, 
humans, and birds feed themselves. The third section hides the Sun and its sister, the moon, both of which 
are accompanied by stars. Thus all of the universe is woven on a small carpet, which is to be hanged on the 
wall near the bed, where in each evening it would inspire bedtime stories. 

The rugs used at weddings are also called "roads”, and are laid in front of the grooms when they step towards 
the wedding. The roads of life shall be accompanied by the blessing of that rug used by grooms in the Church, 
the rug being hanged on the wall in the celebration room, also called the "big house”. 

At a funeral small rugs are given away, called "bridges”, which would pass the soul of the person who has 
passed away through the borders of Heaven. These "bridges” are laid at crossroads, the coffin being passed 
above them, after which the rugs are given as alms to relatives or close friends - a bond of prayer for the 
soul of the departed. 


The stori) oP the ruq 


T oday I’ll tell of the rug on the wall of the 
“Cross of the Tree of Life” hall. The rug 
which brings us beautiful dreams and speaks of a 
world in which Good always defeats Evil. 

On the rug you can see two stags standing 
guard over roads and pathways - a Green one and 
a Red one. However those two stags were not al¬ 
ways as they are now. They were two great and 
powerful kings: the Red king and the Green king. 


Between their kingdoms lies a mountain with a 
hidden cave inside. In that cave lies a miraculous 
icon: whomever comes with a pure thought and 
prays with soul and tears will have his wish grant¬ 
ed. No one can take the icon from the cave, all 
those who tried not managing to exit the moun¬ 
tain. The miraculous Icon became a reason for 
quarrelling between the two kings. Each of them 
wanted the Icon, this leading to a terrible war to 
put an iron gate at the entrance of the cave, and 
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keep the Icon for one’s self. Who won the war 
would have the cave, along with the Icon! 

The war between the two kings became a 
long and bloody one, bringing plague, tears, pain 
and hunger. The daughter of the Green king, 
helped by a Enchanted Bird, reached the cave, 
kneeling down and praying for a miracle, to stop 
the war between the two kings. The Bird saw the 
tears streaming down on the icon, and realized 
that the girl had a pure soul. After escorting her 
to the safety of her castle, it flew to his sister in the 
other kingdom, and asked her to bring the Red 
king’s son in the magic cave. 

The next evening the princess started her 
prayer again, asking the Icon to make peace in 
those two kingdoms. The tears of the princess 
transformed into fragrant basil seeds, and the 
icon, washed with tears, started glowing like a 
morning sun. Hidden away in a dark corner of 
the cave, the son of the Red king looked at the 
princess, which now looked as if she were an angel 
from Heaven. 

In the third day of prayer the girl felt the 
warmth of a tearful visage. The son of the Red king 
was praying with her for peace between the two 
kingdoms. When the tears of them both touched 
the Icon the sounds of war stopped. Coming out 


rug 

of the cave they found the trees blossoming, the 
fields green with grass, the lakes full of fish, and 
the granaries full of the earth’s bounty. Happy 
people were going to the church on the top of 
the mountain in fresh clothes. War and hunger 
seemed never to have visited their kingdom. 
Astounded, the two asked: Where’s the Red king, 
where’s the Green king? People say that they have 
heard of them long ago, them being transformed 
into Stags which hide in the bushes of the forests 
guarding the entrance to the cave, never daring, 
however, to enter it. 

The son of the Red king took the daughter 
of the Green king as his wife, united their lands, 
and lived happily ever after in peace, being blessed 
with many beautiful children, just like you! 

It is said that when the Stags cry they leave 
flowers behind instead of tears - the Green king 
cries with lilies, and the Red king cries with roses. 
They are tears of regret for the evil they’ve done, 
and of happiness for the beauty of their grandchil¬ 
dren, which were born out of pure love. 
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ReJjeaa 




Niste cocosei flamanzi cauta semintele 
florii fermecate. 

A pair of hungry roosters seek the seeds of the 
enchanted flower. 

Un par de gallos hambrientos buscan las 
semillas de la flor encantada. 























Acesta e un covor zburator.Te duce unde vrei in vacanta! 
This is an enchanted rug. It will take you wherever you will! 
Este es un tapete encantado. Te llevara a donde tu quieras. 
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Pasarea Maiastra ascunsa intr-un pom 
fermecat. 

The Enchanted Bird stands hidden in a 
magical tree. 

El ave encantada escondida en un arbol 
magico. 


















Over nine seas and countries did the Enchanted bird fly looking for the Flower of Immortality 
Sobre nueve mares y paises el ave encantada volo buscando la Flor de la Inmortalidad. 
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l^anta Sofia: El tapete es un instrumento para contar historias. No es solo un objeto para decorar las 
paredes o el piso de la casa. Es el testigo silencioso de muchas tardes de invierno cuando el entramado 
del tapete se transforma en un ritual magico para repensar la creacion del universo. 

Hay muchos tipos de tapetes: aquellos que mantienen la calidez de la pared; los que son extendido sobre el 
suelo y los que fueron hechos en honor a cierto evento en la vida de un hombre: el bautizo, la boda o el entierro. 


Los tapetes de bautizo son los mas bellos, ya que esconden historias maravillosas que han de ser descubiertas 
por los ninos. Esos tapetes, de pequenas dimensiones, tienen tres secciones: 


En la primera seccion se pueden ver semillas, parecidas a estrellas, sembradas por Dios en la Tierra - son 
rombos, triangulos y puntos magicos de todos colores. En la segunda seccion las semillas producen vida y 
el Arbol de Frutales, alrededor del cual se alimentan animates miticos, humanos y aves. La tercera seccion 
esconde al Sol y su hermana la Luna, ambos acompanados por estrellas. Asi, todo el universo es tejido en 
un pequeno tapete, el cual esta disenado para colgarse en la pared cerca de la cama, donde cada noche 
inspira cuentos para dormir. 


Los tapetes usados en bodas son tambien llamados “caminos”, y son tendidos al frente de los novios cuando 
ellos caminan hacia la boda. Los caminos de la vida deben ser acompanados por la bendicion de ese tapete 
usado por los novios en la iglesia, colgando el tapete en la pared en la habitacion de celebraciones, tambien 
llamada “casa grande”. 

En un funeral se regalan pequenos tapetes, llamados “puentes”, los cuales pasan el alma del difunto a traves 
de las fronteras del cielo. Esos “puentes” son tendidos en los cruces de caminos, el feretro pasa por encima, 
despues de lo cual los tapetes se dan como regalo a los familiares o amigos cercanos - como un vinculo de 
la oracion por el alma de los difuntos. 


ba historia del tapete 


oy hablare del tapete de la pared de la sala 
“Cruz del Arbol de la Vida”. El tapete que 
nos ofrece bellos suenos y habia del mundo en el 
cual Dios siempre vence al mal. 

En el tapete puedes ver dos ciervos montan- 
do guardia en los caminos - uno verde y otro rojo. 
Sin embargo, esos dos ciervos no siempre fueron 


como son ahora. Ellos eran dos reyes importantes 
y poderosos: el Rey Rojo y el Rey Verde. 

Entre sus reinos habia una montana con una 
cueva oculta a su interior. Y en la cueva habia un 
icono milagroso: a quien viniera con un pensa- 
miento puro y rezara con el alma y con lagrimas 
se le concederian sus deseos. Nadie podia tomar 
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el icono de la cueva, y todos aquellos que lo inten- 
taron no lograron salir de la montana. 

El icono milagroso se convirtio en un motivo 
de disputas entre los dos reyes. Cada uno de ellos 
queria el icono, y eso los llevo a una guerra terri¬ 
ble, y a poner una puerta de hierro en la entrada 
de la cueva con la intension de mantener el icono 
para si mismos. Quien ganara la guerra tendria la 
cueva, junto con el icono. 

La guerra entre los dos reyes fue larga y san- 
grienta, causando plagas, lagrimas, dolor y ham- 
bre. La hija del Rey Verde, ayudada por un ave 
encantada, llego a la cueva, arrodillada y rezando 
por un milagro, para parar la guerra entre los dos 
reyes. El ave vio sus lagrimas correr sobre el icono, 
y se dio cuenta que la muchacha tenia un alma 
pura. Despues de acompanarla a la seguridad de 
su castillo, volo con su hermana al otro reino, y le 
pidio que llevara al hijo del Rey Rojo a la cueva 
magica. 

A la tarde siguiente la princesa empezo a rezar 
nuevamente, pidiendo al icono que llevara la paz a 
los dos reinos. Las lagrimas de la princesa se trans- 
formaron en perfumadas semillas de albahaca, y 
el icono, lavado con sus lagrimas, empezo a brillar 
como un sol de manana. Mientras, escondido en 
una esquina oscura de la cueva, el hijo del Rey 
Rojo miraba a la princesa, la cual lucia como si 
fuera un angel del cielo. 

Al tercer dia de oraciones la muchacha sin- 
tio la calidez de un rostro lloroso. El hijo del Rey 
Rojo estaba orando con ella por la paz entre los 
dos reinos. Cuando las lagrimas de los dos toca- 
ron el icono la guerra termino. Al salir de la cueva 
encontraron los arboles floreciendo, los campos 
con pastos verdes, los lagos llenos de peces, y 


los graneros repletos de la generosidad de la tie- 
rra. La gente feliz iba a la iglesia en la cima de la 
montana con ropas frescas. Parecia que la guerra 
y el hambre nunca habian visitado sus reinos. 
Asombrados, los dos preguntaron: ^Donde esta 
el Rey Rojo? ^Donde esta el Rey Verde? La gente 
decia haber escuchado que se habian convertido 
en ciervos, los cuales se escondieron en los arbus- 
tos del bosque vigilando la entrada a la cueva, sin 
atreverse, sin embargo, a entrar en ella. 

El hijo del Rey Rojo tomo a la hija del Rey 
Verde como su esposa, unieron sus tierras y vi- 
vieron felizmente y para siempre en paz, siendo 
bendecidos con varios hijos hermosos, igual que 
ustedes. 

Se dice que cuando los ciervos lloran dejan 
flores en lugar de lagrimas - el Rey Verde llora 
lirios, y el Rey Rojo Hora rosas. Estas son lagrimas 
de arrepentimiento por el mal que ellos habian 
hecho, y de felicidad por la belleza de sus nietos, 
los cuales nacieron del amor puro. 







Arhanghelul Mihail purtand 
sabie si Arhanghelul Gavril 
purtand Crin. 

Archangel Michael carrying a sword and 
Archangel Gabriel carrying a Lily 
El arcangel Miguel cargando una 
espada y el arcangel Gabriel cargando un lirio. 



























48 De la crin la trandapir 

ofia: Cand au fost izgoniti din Rai, Adam si Eva au adus doua flori ascunse in san - Adam a luat un 
trandafir, iar Eva un crin. Cand au pasit dincolo de poarta Raiului, trandafirului i-au crescut spini (caci 
pana atunci nu ii avea) si 1-a intepat pe Adam. Din intepatura a aparut un bob de sange si atunci Adam pentru 
prima data a vazut culoarea sangelui. Trandafirul rosu a devenit astfel insemnul lui Adam cel izgonit din 
Rai. Eva, cand a pasit dincolo de Poarta Raiului, a varsat o lacrima, lacrima ei a atins bobul de crin si crinul 
s-a transformat intr-o cupa. Aceasta cupa va ascunde mai tarziu secretul nasterii unui Prune Sfant, care va 
transforma crinul intr-un Pahar al Mantuirii. 


Pe la crin la trandapir 




Cl n | u trecut multi ani de la izgonirea lui 
l 1 Adam si a Evei din Gradina Raiului. Fiii 
lor au umplut pamantul si multi dintre aces- 
tia au uitat ce este binele si frumosul. Intristat 
de uratenia sufletelor rele si urate, Dumnezeu 
Savaot (Dumnezeu Tatal) a hotarat sa lumi- 
neze mintile oamenilor si sa le impartaseasca 
cunoasterea iubirii desavarsite. Privind peste 
lume, a aflat o fata cuminte careia ii placeau 
invataturile frumoase, florile si stelele lumi- 
noase. „0 aleg pe ea... insa cum sa ii dau ves- 
tea cea mare?”, se intreba Dumnezeu Savaot. 
Aflandu-se prin preajma, Arhanghelul Gavriil 
ii aminti lui Dumnezeu Tatal de cele doua flo¬ 
ri luate de Adam si Eva la izgonirea din Rai. 
Trandafirul - e roata timpului care se invarte 
mereu, puternica, nemiloasa si uneori intepator 
de dureroasa. Crinul - cupa in care se aduna 
parfumuri halucinante, mirosuri ce due cala- 
torul intr-o lume de basm: uneori imbatatoare 
alteori otravitoare. “Maria este un suflet curat, 


asemeni Crinului din Gradina Raiului, nepa- 
tat si aducator de slava pentru ingeri”, a spus 
Dumnezeu Savaot Arhanghelului Gavriil. “Iti 
poruncesc sa te duci in Gradina Raiului si sa 
cauti cel mai frumos Crin, cel mai alb, cel mai 
curat si frumos mirositor si sa il duci Fecioarei 
Maria cu vestea ca va avea un Prune Sfant!” 
Arhanghelul Gavriil asculta de spusele Tatalui 
si ii urma porunca. Crinul isi revarsa mireasma 
fermecata din Gradina Raiului peste Fecioara 
Maria, ca sa ii aduca aminte de dragostea ne- 
marginita a lui Dumnezeu pentru oamenii fru- 
mosi, curati si buni. Din Cupa alba a inocentei 
aparu un Prune, pruncul promis, cel ce va de- 
veni un invatator pentru oameni si un exemplu 
pentru cetele ingeresti. Pruncul a fost numit 
Iisus, iar la nasterea lui stelele, florile si toate 
fiintele Cerului si ale Pamantului s-au luminat 
si au devenit pentru o clipa mai bune. 

Insa Raul nu s-a lasat nici el asteptat, caci 
unde este Lumina exista si Intuneric. Astfel, 
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un rau Imparat cu nume Irod a aflat despre 
nasterea Pruncului aducator de Lumina a 
Intelepciunii si a hotarat sa II omoare. A cautat 
mult timp arme ascunse cu care ar putea sa-1 
invinga, insa nu a gasit niciuna. Arhanghelii 
Gavriil si Mihail il purtau mereu pe Prune in 
bratele lor, il aparau cu aripile. 

Un singur lucru ii putea aduce suferinta 
Pruncului - spinul Trandafirului rupt de Adam 
din Gradina Raiului. 

Treizeci si trei de ani au cautat Irod si ur- 
masii lui acel trandafir in speranta ca prin el 
vor reusi sa capete puterile nemarginite ale 
Intunericului. 

Atunci cand Raul pierdu speranta ca va 
gasi trandafirul vrajit, veni un strain la curtea 
lui Pilat din Pont si ii oferi tepii veninosi ai 
trandafirului lui Adam, cerand pe ei treizeci de 
arginti. 

Mirat, Pilat il intreba pe strain unde este 

floarea Trandafirului si de ce i-a adus doar tub 

> 

pina si tepii, iar strainul i-a povestit atunci des¬ 
pre un rege al Intelepciunii Vesnice, al Luminii 
Necreate, care a cules de pe mormantul lui 
Adam acel trandafir ce purta insemnul sangelui 
varsat de Adam, atunci cand si-a intepat degetul 
la iesirea din Rai. Acel rege din Nazaret a pus 
in san floarea Rosie a trandafirului si i-a spus 
prietenului sau: „tie iti dau acesti spini, sa imi 
impletesti o coroana din ei, fara sa te intepi, fara 
sa versi sange”. 

Strainul, unul din prietenii lui Iisus numit 
Iuda, i-a marturisit lui Pilat din Pont: „Am 
primit de la Iisus, Regele Iudeilor, spinii tran¬ 
dafirului din Gradina Raiului, insa nu vreau 


sa impletesc coroana din spini, imi este frica 
de intepatura lor veninoasa, am hotarat sa cer 
plata 30 de arginti pentru cautatele tulpini ale 
Trandafirului lui Adam, a caror intepatura e in 
stare sa omoare Pruncul Sfant”. 

Pilat nu crezu in puterea Trandafirului si il 
alunga pe Iuda. Arhiereii evrei insa ii cumparara 
lui Iuda spinii si impletisera coroana ce urma sa 
fie pusa pe fruntea lui Iisus. 

Atunci cand Iisus imbratisa lumea, lasan- 
du-se rastignit pe Cruce, pentru a o face sa in- 
teleaga puterea iubirii nemarginite..., coroana 
de spini inflori si dadu nastere unor trandafiri 
purpurii asemeni dragostei nemasurate a Fiului 
lui Dumnezeu pentru aceasta lume. Trandafirul 
pacatului lui Adam sfarsi prin a fi rascumparat 
prin iubire. 

Primavara, cand infloresc florile, toate sunt 
deosebite si frumoase. Insa Crinul cel Alb si 

Trandafirul cel Rosu sunt cununa florilor 

> 

Imparatesti. Puse una langa cealalta, lumineaza 
asemeni martisoarelor purtate in piept de fete- 
le inaripate de iubire si mangaiate de Lumina 

Cunoasterii Binelui. 

> 

Inocenta Cupei Crinului transformat 
in Pahar al Mantuirii e umpluta de bucu- 
ria Trandafirului, ce asemeni unei roti muta 
timpul din loc, aducand sufletelor iubitoare 
bucuria vesnicei primaveri. Daca auzi bobocul 
de trandafir rosu in Noaptea Invierii soptind: 
„du-ma pe Masa Raiului, acolo e cununa iubirii 
nemarginite si a vietii vesnice!”, raspunde-i: „te 
iubesc, inseamna ca nu vei muri niciodata, toate 
la vremea lor, fie ca Lumina sa ne Lumine!” 



Crinul si Trandafirul ascunsi in compozitia Crucea-Pomul Vietii 

The Lily and the Rose hidden in the Cross - the Tree of Life composition 

El Lirio y la Rosa ocultos en la composicion de la Cruz - El Arbol de la Vida. 
























Trandafirul - roata a acestei lumi. 
The Rose - the wheel of this world 
La Rosa, la rueda de este mundo. 























De la crin 
la trandapir 


Afexancltia 


De la Crin la Trandafir. 
From Lily to Rose. 

Del Lirio a la Rosa. 




















Buna Vestire The Annunciation La Anunciacion. 

























§4 From bily to Rose 

ophie: When they were banished from heaven, Adam and Eve hid and brought to Earth two flowers: 

Adam took a rose, and Eve a Lily. When Adam stepped beyond the Gates of Heaven the Rose grew 
thorns, as it did not have these before, and pricked Adam. Out of the spot where Adam had been stung came 
out a droplet of blood, and it was then that Adam saw blood for the first time. The Red Rose thus became 
the sign of Adam, he who was banished from Heaven. When Eve stepped beyond the Gates of Heaven she 
cried a tear, the tear touching the Lily and making the flower blossom into a cup-like shape. This cup would 
later hide the secret of the birth of a Holy Child, which would transform the Lily in a Glass of Salvation. 


From bily to Rose 


M any years had passed since the banishment 
of Adam and Eve from the Garden of Eden. 
Their offspring filled the world, and many had 
forgotten what beauty and righteousness meant. 
Saddened by the ugliness of the evil souls now 
walking the earth, God decided to enlighten the 
minds of men, and share with them the knowl¬ 
edge of true love. Looking over the world, he 
found a well-behaved girl, which loved beautiful 
stories, flowers, and the bright stars. “I would 
choose her, however how am I to give her this 
great news?” God asked himself. Nearby was the 
Archangel Gabriel, which reminded God of the 
two flowers plucked by Adam and Eve when they 
were banished from Heaven. The Rose represents 
the wheel of time which never stops spinning, it 
being a strong, unrelenting, and sometimes pain¬ 
ful flower. The Lily represents the cup in which 
powerful fragrances are gathered, the smell of 
which can carry the traveler to a fairytale world. 
“Mary is a clean soul, akin to the Lily from the 


Garden of Eden - unsoiled, bringing honour to 
the Angels”, said God to the Archangel Gabriel. “I 
command you to go to the Garden of Eden and 
look for the purest, most beautiful Lily, and take it 
to the Virgin May with the news that she will have 
a Holy Child!” The Archangel Gabriel listened to 
that which God had said, and followed his com¬ 
mand. The Lily overcame the Virgin Mary with 
its heavenly fragrance, so that she may remember 
the eternal love of God for Beautiful, pure, and 
good-hearted people. From the white cup of in¬ 
nocence appeared a Baby, the promised child, that 
would become a teacher for humankind, and an 
example for the heavenly armies. The Baby was 
named Jesus, and at his birth the stars, the flow¬ 
ers, all of the beings in Heaven and Earth were 
overcome by light and for a moment felt relieved 
of their burdens. 

Evil, however, did not stand idle - for where 
there is Light there is Darkness. Thus an evil 
king, named Herod, found out about the birth 
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of the child which would bring forth Light and 
Wisdom, and decided to end Jesus’ life. He looked 
for a long time for weapons which would defeat 
him, however he found none - for the Archangels 
Gabriel and Michael always carried the Baby in 
their arms, and He could not be seen by mortals. 
A single thing brought pain to the Baby - a thorn 
from the Rose which Adam took from the Garden 
of Eden. 

For thirty-three years did Herod and his fol¬ 
lowers search for that Rose, hoping that through 
it they would gain immeasurable powers. 

And just as Evil was losing its hope of finding 
Adam’s Rose, a stranger came to Pontius Pilate’s 
court, and offered him the venomous thorns of 
Adam’s Rose, asking for thirty pieces of silver in 
exchange. Pilate asked the stranger of the Rose’s 
flower - why did the stranger only bring its stem 
and its thorns? The stranger then told of a King 
of Eternal Wisdom, of the Unborn Light, which 
plucked the Rose off of Adam’s grave, that Rose 
which bore the blood of Adam from then he 
pricked his finger while leaving the Garden of 
Eden. That king of Nazareth put the red flower 
on his chest, and told his friend: “To you I give 
these thorns, so that you may make me a crown 
out of them - without them pricking you, without 
them shedding your blood.” 

The stranger confessed to Pontius Pilate: 
“I received from Jesus, the king of the Jews, the 
thorns of the Rose from the Garden of Eden, 
however I wish not to entwine them, as I am 
afraid of their venomous sting, and thus wanted 
to ask for thirty pieces of silver for the sought-after 


stem of Adam’s Rose, the sting of which would be 
able to end the Holy Child’s life. 

Pilate did not believe in the power of the 
Rose, and drove Judas away. The Jewish bish¬ 
ops however bought the thorns from Judas, and 
weaved the crown which they would put on Jesus’ 
head. 

When Jesus embraced the Cross and sacri¬ 
ficed himself to make the world understand the 
power of never-ending love - the crown blos¬ 
somed, red roses appearing on it, showing the 
immeasurable love which the Son of God has for 
this world. The Rose, which had shown Adam’s 
sin, now was redeemed through Love. 

During spring the flowers blossom, and they 
are all unique and beautiful. The White Lily and 
the Red Rose, however, are the garland of the 
Lord’s flowers. Put next to one another they 
bring light, similar to the “Martisor”, which girls 
touched by the Light of the Knowledge of Good 
would wear. 

The innocence of the Lily, transformed into 
a Glass of Redemption, is filled by the joy of the 
Rose - which, like a wheel, moves time and brings 
loving souls the happiness of eternal spring. If you 
hear the bud of the Red Rose during Easter whis¬ 
pering: “Take me to the Table laid in Heaven, for 
there is the wreath of endless love and immortal¬ 
ity” answer to it: “I love you, thus you will never 
die - all in its time, and may Light Enlighten us!” 


§6 Prom Lily 
to Rose 





Trandafiri, crini si alte flori din 
Gradina Raiului. 

Roses, Lilies, and other flowers from 
the Garden of Eden. 

Rosas, lirios y otras flores del Jardin 
del Eden. 






















Crinul adus in 
dar de Ingerul 
Gavril. 

The Lily brought 
as a gift by Angel 
Gabriel 

El Lirio ofrecido 
como regalo por 
el arcangel 
Gabriel. 




































Transformarea Crinului din obiect al Bunei 
Vestiri in cupa a Mantuirii. 

The transformation of the Lily from object of 
the Annunciation to cup of Salvation. 

La transformacion del Lirio de objeto de la 
Anunciacion a copa de Salvacion. 


















Del birio a la Rosa §9 



anta Sofia: Cuando fueron expulsados del Paraiso, Adan y Eva ocultaron y trajeron a la Tierra dos 
flores: Adan tomo una Rosa y Eva un Lirio. 


Cuando Adan traspaso los limites de las Puertas del Paraiso, a la rosa le crecieron espinas, con las que no 
contaba anteriormente, y las cuales hirieron la mano de Adan. Del punto donde Adan fue espinado se 
derramo una gota de sangre, y fue entonces cuando Adan vio la sangre por primera vez. Asi, la Rosa Roja 
se convirtio en el simbolo de Adan, el que fue expulsado del Paraiso. 


Cuando Eva paso mas alia de las Puertas del Paraiso derramo una lagrima, cuando la lagrima toco el Lirio 
hizo que floreciera con la forma de una copa. Esa copa, mas tarde, esconderfa el secreto del nacimiento del 
Nino Santo, el cual transformaria al Lirio en una Copa de Salvacion. 


Del birio a la Rosa 


M uchos anos han pasado desde la expulsion 
de Adan y Eva del Jardin del Eden. Su de- 
scendencia poblo el mundo, y muchos han olvidado 
lo que significaban la belleza y la virtud. 

Entristecido por la fealdad de las malas almas 
que ahora habitan en la Tierra, Dios decidio iluminar 
las mentes de los hombres, y compartir con ellos el 
conocimiento del amor verdadero. 

Mirando en el mundo, encontro a una mucha- 
cha de buen comportamiento, la cual amaba las 
bellas historias, las flores y el brillo de las estrellas. 

“Yo la elegiria a ella, pero <Como voy a darle esta 
gran noticia?”. Se preguntaba Dios a si mismo. Cerca 
estaba el arcangel Gabriel, que le recordo a Dios las 
dos flores tomadas por Adan y Eva cuando fueron 
expulsados del Paraiso. 

La Rosa representa la rueda del tiempo que 
nunca para de girar, es una flor fuerte, implacable y, 
algunasveces, dolorosa. 

El Lirio representa la copa en la cual se han acu- 
mulado poderosas fragancias, el aroma que puede 
llevar al viajero a un mundo de fantasia. 


“Maria es un alma limpia, parecida al Lirio del 
Jardin del Eden, sin manchas, honrando a los ange- 
les”. Le dijo Dios al arcangel Gabriel. 

“Te ordeno que vayas al Jardin del Eden y bus- 
ques el Lirio mas puro y hermoso y lo lleves con la 
Virgen Maria con la noticia de que ella tendra un 
Nino Santo”. 

El arcangel Gabriel escucho lo que Dios le dijo 
y siguio sus ordenes. 

El Lirio rindio a la Virgen Maria con su fragancia 
celestial para que pudiera recordar el amor etemo de 
Dios por la gente hermosa, pura y de buen corazon. 

De la copa blanca de la inocencia aparecio un 
nino, el hijo prometido, que se convertiria en un 
maestro para la humanidad y un ejemplo para las 
guardias celestiales. 

El nino file nombrado Jesus y en su nacimiento, 
las estrellas, las flores y todos los seres en el cielo y la 
Tierra fueron salvados por la luz y, por un momenta, 
se sintieron aliviados de sus cargas. 

El Mai, sin embargo, no se quedo inactivo - 
porque donde hay luz, tambien hay oscuridad. Asi, 
un rey malvado llamado Herodes, se entero del 
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nacimiento del nino que traeria Luz y Sabiduria, y 
decidio acabar con la vida de Jesus. 

Busco, por un tiempo, armas que pudieran 
vencerlo, pero no encontro ninguna - los arcangeles 
Gabriely Mguel siempre cargaban alnino en sus bra- 
zos y por lo tanto, no podia ser visto por los mortales. 
Solo una cosa provocaria dano al nino - una espina 
de la Rosa que Adan tomo del Jardin del Eden. 

Por treinta y tres anos Herodes y sus seguidores 
buscaron esa Rosa, esperando que con ella obtuvie- 
ran poderes inconmensurables. 

Y cuando el Mai estaba perdiendo la esperanza 
de encontrar la Rosa de Adan, un extrano llego a la 
corte de Poncio Pilatos, y le ofrecio las espinas vene- 
nosas de la Rosa de Adan, pidiendo treinta monedas 
de plata a cambio de ella. 

Pilatos le pregunto al extrano de la Rosa - <Por 
que solo traia el talk* y las espinas? Y el extrano hablo 
entonces de un Rey de Sabiduria Etema, de la luz in- 
creada, que arranco la Rosa de la sepultura de Adan, 
la Rosa que derramo la sangre de Adan cuando se 
espino la mano mientras dejaba el Jardin del Eden. 

Ese Rey de Nazaret puso la flor roja en su pecho 
y le dijo a su amigo: ‘A ti te doy estas espinas, para 
que me hagas una corona con ellas - sin que te lasti- 
men, sin que derramen tu sangre”. 

El extrano le confeso a Poncio Pilatos: “Yo recibi 
de Jesus, el Rey de los Judios, las espinas de la Rosa 
del Jardin del Eden, sin embargo, no las quiero entre- 
lazar, porque tengo miedo de sus espinas venenosas, 
y por eso queria pedir treinta monedas de plata por 
el codiciado tallo de la Rosa de Adan, la espina capaz 
de terminar con la vida del Nino Santo. 

Pilatos no creyo en el poder de la Rosa, e hizo 
que Judas se marchara. Los obispos judios, sin em¬ 
bargo, le compraron las espinas a Judas y trenzaron 
la corona que pusieron en la cabeza de Jesus. 


Cuando Jesus fue sujetado a la cruz y sacrificado 
por hacer comprender al mundo el poder del amor 
infinito - la corona florecio, surgieron rosas rojas de 
ella, mostrando el amor inconmensurable que tenia 
el Hijo de Dios por este mundo. La Rosa que habia 
mostrado el pecado de Adan, ahora fue redimida a 
traves del amor. 

Durante la primavera las flores florecen, y todas 
sonbellas y unicas. El Lirio Blanco y la Rosa Roja, sin 
embargo, son la guimalda de flores del Serior. Poner 
una junto a la otra trae la luz, de manera similar al 
“Martisor”, que usarian las ninas tocadas por la Luz 
del Conocimiento de Dios. 

La inocencia del Lirio, transformado en una 
Copa de Redencion, es llenada por la alegria de 
la Rosa - que como una rueda mueve el tiempo y 
trae la felicidad de la primavera etema a las almas 
amorosas. 

Si alguna vez escuchas, durante la Pascua, 
los susurros de los botones de la Rosa Roja decir: 
“Llevame a la mesa colocada en el Paraiso, porque 
alia esta la corona del amor infinito y la inmorta- 
lidad”, respondele: “Te amo, por lo tanto nunca 
moriras - todo a su tiempo, y la Luz nos iluminara”. 










Masa raiului 


iviasa si Trumosi 

la o agapa - masa dragostei fratesti. lisus 
Hristos, Maica Domnului, Sf.Nicolae si Sfanta 
Parascheva stau la masa luminati de intreg 
Universul patruns de Lumina si Pace. 

The table of Heaven brings all those good and 
beautiful to an agapa - a table of brotherly love. 
Jesus Christ, The Virgin Mary, and Saint 
Paraskeva stand at the table, enlightened by 
the entire Universe, which is enveloped in Light 
and Peace.La mesa del paraiso conduce a los 
buenos y bellos a un agape. Una mesa de 
amor fraternal. 

Jesucristo, la Virgen Maria y San Paraskeva 
estan a la mesa, iluminados por el Universo 
entero, el cual es cubierto de Luz y Paz. 
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ofia: Bucuriile cele mai mari le intalnim adunati in jurul mesei de sarbatoare. Ce frumos e sa ne adunam 
impreuna la masa de Paste sau Craciun - bunici, parinti, nepoti! Aceste mese au rostul de a marca 
timpul frumos petrecut impreuna cu cei dragi, de a ne aduce aminte ca dragostea inseamna impartasirea 
bucuriilor si impartirea darurilor! 

Mancarea consumata la aceste mese nu este una obisnuita, este scoasa din monotonia mancarurilor de peste 
an si incununata cu forme de sarbatoare: placinte, prajituri, cozonaci, toate dulci asemeni sentimentelor 
celor care cu mare dragoste si truda le-au preparat. A imparti ce ai mai bun cu ceilalti! Ce poate fi mai frumos 
decat AGAPE - masa dragostei fratesti? 


JVIasa Raiului 

( 7 sJ tunci cand Dumnezeu Tatal L-a trimis pe 
l 1 Fiul Sau pe Pamant I-a poruncit sa fie ase¬ 
meni oamenilor, pentru a le servi drept exemplu 
de buna purtare si dragoste nemarginita fata de 
ceilalti. Astfel, infinita maretie a lui Dumnezeu 
cobori in aceasta lume, invitandu-i la masa si pe 
regi, si pe pescari deopotriva. Cand cobori Iisus 
pe Pamant vazu multa saracie, foamete si dispera- 
re. Oamenii nu erau uniti intre ei, si din acel motiv 
le lipseau painea si pestele de pe mese. 

Atunci Iisus a mers printre pescari, i-a invatat 
sa se ajute unii pe altii, sa fie uniti si sa stie sa lucre- 
ze impreuna, pentru a putea obtine pescuitul cat 
mai rodnic. Dupa ce facu miracolul unui pescuit 
imbelsugat, Iisus se aseza la masa cu pescarii si 
asemeni lor isi murdari poalele hainelor curatand 
pesti, cu ei impreuna manca si le povesti despre 
puterea de a invinge raul prin iubire, speranta, 
rabdare si credinta. 

y y 

Cel mai tanar dintre pescari, loan, il urma pe 
Iisus in tot drumul sau prin aceasta lume si martu- 
risi tuturor despre puterea iubirii lui Dumnezeu. 
Atunci cand privim iconostasul - poarta ce des- 
parte naosul de altar - in varful iconostasului, 
alaturi de Rastignire stau doua icoane: in dreapta 
- cea a Apostolului loan, in stanga cea a Maicii 
Domnului. Fideli invataturilor lui Iisus, ei ii stau 


mereu in preajma. In spatele iconostasului se afla 
Sfanta Masa din altar, ce simbolizeaza Masa Cinei 
celei de Taina si Scaunul Ceresc, pe care s-a asezat 
Hristos dupa Invierea Sa. Este masa la care vom 
fi invitati cu totii dupa Judecata de Apoi, masa 
care isi are oglinda in Rai si la care stau de vorba 
cu Iisus, cu Fecioara Maria, cu Sfantul Nicolae si 
Sfanta Parascheva. 

Am regasit icoana pe sticla „Masa Raiului” in 
mai multe Sali de la parterul Muzeului Taranului 
Roman. Sa va uitati atent la cele pictate in aceasta 
icoana: in registrul de mijloc este masa, pe masa 
e un trandafir rosu, in forma de cruce, semnul ras- 
tignirii lui Iisus. Florile ce inconjoara masa in cele 
patru colriiri ii reprezinta pe cei patru Evanghelisti 
care vestesc Invierea. Taranul Roman i-a pus, 
alaturi de Iisus si Fecioara Maria, pe Sfantul 
Nicolae, un bun si generos invatator, si pe Sfanta 
Parascheva, ocrotitoarea neamului nostru si pro- 
tectoarea celor aflati in primejdii. Soarele, luna, 
stelele stau la masa alaturi de Invatator. Universul 
se bucura la masa dragostei fratesti! 

Icoana „Masa Raiului” este o fereastra deschi- 
sa spre lumina bucuriei eterne. Icoanele-ferestre 
spre cunoasterea Binelui stau mereu deschi- 
se ochilor celor ce vor sa cunoasca frumosul 
desavarsit! 
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Alaturi de copii ne-am 
permis bucuria de a 
regandi frumosul. 

Masa Raiului - cata 
bucurie ascunde! 

Along children we 
have allowed ourselves 
to feel the joy of rethinking Beauty 
The table of Heaven - oh how 
much joy it hides. 

A lo largo de nuestra ninez 
nos hemos permitido a nosotros 
mismos sentir la alegria de repensar 
la belleza.La mesa del paraiso. 
jOh, cuanta alegria esconde! 


Ctititina 
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asa raiu 


lui 


hana 


In fiecare vineri pictez impreuna cu Ana Teodora, fiica mea indrumate de Nicoleta. Bucuria culorilor ne strange laolalta si 
ne aduce nenumarate stari de incantare! 

On each friday I paint with Ana Teodora, my daughter which is taugt By Nicoleta. The joy of colours brings us together and makes us 
happy! Cada viernes yo pinto con Ana Teodora, mi hija que es ensenada por Nicoleta. La alegria de los colores nos une y nos hacen 
felices. 























Masa Raiului inspirata de o icoana de la Manastirea Nicula 
The table of Heaven inspired by an Icon in the Nicula Monastery 
La mesa del Paraiso inspirada por un icono del Monasterio Nicula. 





























66 The Table op Heaven 


!^ophia: The greatest joys we feel are those that arise during celebratory gatherings. How beautiful it 
vii/is to meet around the Easter or Christmas table - grandparents, parents, and nephews! These tables 
would mark the beautiful time spent alongside our loved ones, to remind us that love means the embracing 
of joys and sharing out the presents! 

The food eaten at these tables is not regular. It is stands out in stark contrast to the monotony of regular 
food, it is representing the spirit of celebration: Pies, cakes, rolls - all as sweet as the feelings of those which 
had worked hard to make them. To share what you have best with others: what could be more beautiful 
than "Agape” - the table of brotherly love? 


The Table op Heaven 

W hen God sent his Son on Earth, he com¬ 
manded that he be as humans are, to serve 
as an example of good behavior and endless love 
towards others. Thus, the infinite greatness of God 
came down upon the Earth, inviting the kings and 
inviting kings, fishermen to stand together at one table. When 
Jesus walked the earth he saw a great deal of hun¬ 
ger, poverty, and despair. People were not united, 
and for this reason they lacked their bread and fish. 

Then Jesus walked among the fishermen, and 
taught them to help each other, to be united and 
know how to work together so that their trade may 
get them more goods. After he performed the mira¬ 
cle of a great catch of fish, Jesus sat at the same table 
with the fishermen, and like them dirtied his robes 
cleaning the scales off the fish, and told them of the 
power to defeat evil through love, hope, patience, 
and faith. 

The youngest of fishermen, John, followed 
Jesus on his road in this world, and confessed to 
all of the power of Gods Love. When looking at 
the iconostasis - the gate which separates the nave 
from the altar - we can see on its top, alongside the 
Crucifixion stand two icons: on the right that of 
the apostle John and on the left that of the Virgin 
Mary. True to the teachings of Christ, they always 
stand beside him. Behind the iconostasis lays the 


Holy Table inside the altar, which symbolizes the 
table of the Last Supper, and the Heavenly Throne 
on which Christ had stood after his resurrection. 
It is the table on which we will all be invited after 
Judgment Day, the table which lays in Heaven, and 
at which Jesus and The Virgin Mary, Saint Nicholas 
and Saint Paraskeva stand and talk. 

The “Table of Heaven” glass icon can be found 
in many halls of the Museum of the Romanian 
Peasant. Look carefully at the images depicted: In 
the middle lies the table, on the table there is a red 
rose, in the shape of a cross, the symbol of Jesus’ 
crucifixion. The flowers which surround the table in 
its four comers represent the four evangelists which 
bring news of his resurrection. The Romanian 
Peasant put alongside Jesus the Virgin Mary, and 
Saint Nicholas, a good and generous teacher, as 
well as Saint Paraskeva, the protector of our nation, 
and the protector of those beset by danger. The sun, 
the moon, the stars - all sit along the Teacher. The 
Universe rejoices at brotherly love! 

The Icon “Table of Heaven” is an open win¬ 
dow to the light of eternal joy. The Icon-windows 
towards the knowledge of Good stand forever open 
to the eyes of those which want to know of true 
Beauty! 




Tudoti 
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eaoen 


Sfantul lerarh Nicolae, invitat mereu la Masa Raiului datorita spiritului sau generos! 

The Holy Hierarch Nicholas, always invited at the Table of Heaven due to his generous spirit! El Santo Jerarca Nicolas, siempre invitado a la mesa del Paraiso, por su espiriyu generoso 





























Sfantul Nicolae, protectorul meu! Saint Nicholas, my protector! 
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anta Sofia: La alegrfa mas grande que sentimos es esa que surge durante las reuniones de celebracion. 
Que hermoso es reunirse alrededor de la mesa en Pascua o Navidad - con abuelos, padres y nietos. 


Esas mesas enmarcan el hermoso tiempo compartido con nuestros seres queridos, para recordarnos el amor 
contenido en los abrazos de alegria y el reparto de regalos. 


La comida servida en esas mesas no es comun. Se sale de la monotonia de la comida cotidiana, representa 
el espiritu de celebracion: tartas, pasteles, bollos - todos tan dulces como los sentimientos de quienes 
trabajaron duro para hacerlos. Para compartir lo mejor de ti: iQue podria ser mas hermoso que “Agape” 
- la mesa del amor fraternal? 


ba mesa del Paraiso 


C uando Dios mando a su hijo a la Tierra, ordeno 
'que fuera tal como los humanos, para servir 
como ejemplo de buena conducta y amor intermi¬ 
nable hacia los otros. 

Asi, la infinita grandeza de Dios descendio 
a la Tierra, invitando a reyes y Pescadores a estar 
juntos en la misma mesa. 

Jesus camino por la Tierra y vio hambre, po- 
breza y desesperacion. La gente no estaba unida y, 
por esa razon, carecian de pan y pescado. 

Entonces Jesus camino entre los Pescadores 
y les enserio a ayudarse el uno al otro, para estar 
unidos y saber como trabajar juntos de manera 
que al comerciar obtuvieran mas bienes. 

Despues de hacer el milagro de la pesca Jesus 
se sento en la misma mesa con los Pescadores y, 
como ellos, ensucio su vestimenta limpiando las 
escamas de los pescados, y les conto del poder de 
veneer al mal a traves del amor, la esperanza, la 
pacienciaylafe. 

El mas joven de los Pescadores, Juan, siguio a 
Jesus en su camino por este mundo y hablo a todos 
del poder del amor de Dios. 


Al mirar el iconostasio - la puerta que separa 
el altar de la parte central de la iglesia - podemos 
ver en su parte superior, que junto a la Crucifixion 
hay dos iconos: a la derecha el del apostol Juan y 
a la izquierda el de la Virgen Maria. Que, fieles a 
las ensenanzas de Cristo, siempre estan junto a el. 

Detras del iconostasio esta la Santa Mesa, den- 
tro del altar, que simboliza la mesa de la Ultima 
Cena, y el Trono Celestial al cual ascendio Cristo 
despues de su resurreccion. Es la mesa a la que 
todos seremos invitados despues del Juicio Final, 
la mesa que esta en al Paraiso y, en la cual, estan 
y conversan Jesus, la Virgen Maria, San Nicolas y 
San Paraskeva. 

El icono de vidrio “La Mesa del Paraiso” pue- 
de ser encontrado en varias salas del Museo del 
Campesino Rumano. Observa cuidadosamente las 
imagenes representadas: 

A la mitad esta la mesa, sobre la mesa hay 
una rosa roja y, en la forma de la cruz, el simbolo 
de la crucifixion de Jesus. Las flores que rodean 
la mesa en sus cuatro esquinas representan a los 
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cuatro evangelistas que llevan las noticias de la 
resurrection de Cristo. 

El campesino rumano coloca junto a Jesus, la 
Virgen Maria y San Nicolas, un maestro bueno y 
generoso, a San Paraskeva, el protector de nues- 
tra nation y de los amenazados por el peligro. El 
Sol, la Luna y las estrellas - todos sentados al lado 


del Maestro. El universo regocijado en el amor 
fraternal. 

El icono “La Mesa del Paraiso” es una ventana 
abierta a la luz de la alegria eterna. El icono-venta- 
na, que asoma hacia el conocimiento del Bien, esta 
siempre abierto a los ojos de aquellos que quieren 
conocer la Belleza verdadera. 












Acesta este Sfantul Gheorghe, are o interpretare mai speciala. 

Sofia invata la scoala evreiasca Lauder, astfel incat Sf.Gheorghe 
pictat de Sofia are caciula roz purtata de un personaj de Purim. 
Icoana cu menire universala, buna si pentru Crestini, si pentru 
evrei (conform spuselor Sofiei). Printesa din planul doi aduce 
zahar calutului. In lumea Sofiei...toate au un alt rost. 

Pacea si armonia, precum si culoarea roz le inunda pe 
toate! 

This is Saint George, drawn in a special manner. 

Sophie studies at the Judaic school Lauder, thus Saint George 
wears a pink hat, usually worn at Purim. 

The Icon thus has a universal meaning, good for both Christians 
and Jews - in Sophie's interpretation. The princess in the background 
brings sugar to the horse. In Sophie's world everything has another 
meaning. Peace and Harmony, as well as the colour pink can be 
found everywhere! 

Este es San Jorge, dibujado de manera especial. 

Sofia estudia en la Escuela Judaica Lauder, por ello San Jorge 
porta un sombrero rosa, utilizado normalmente en Purim. 

De esta manera, el icono tiene un significado universal, 
el bien para Cristianos y Judios, en la interpretation de Sofia. 

La princesa, a fondo, le da azucar al caballo. En el mundo de 
Sofia todo tiene otro significado. La Paz y la Armonia, tambien 
de color rosa, pueden ser encontradas por todas partes. 

Acest capitol va fi ilustrat de colegii mei, 
angajati ai Centrului Cultural pentru UNESCO 
"Nicolae Balcescu". l-am molipsitsi pe ei de 
pasiune pentru culori! 

This chapter shall be illustrated by my colleagues, employees of the 
"Nicolae Balcescu" UNESCO Centre for Culture. 

It would seem that I have lent them my passion for colour! 

Este capitulo sera ilustrado por mis colegas, empleados del Centro 
Cultural UNESCO “Nicolae Balcescu”. 

Pareceria que les he transmitido mi pasion por el color. 































Aid lipseste inca o icoana, pictata de Nicoleta Nicorid, era cap de capitol in loc sa o schimbi cred ca ai scos-o. Titlul 
icoanei este FLORIILE. in engleza si spaniola FLORIILE Palm Sunday 
Domingo de Ramos 

72 Icoana 

ofia: Acest capitol este dedicat bunicilor si parintilor, fauritorilor de izvoade - grele modele conturate 
vii/pe sticla cu multa acuratete si grija si imbracate cu bucurie de copii in culori diverse si neasteptate! 

Icoana - fereastra spre cer, portal spre o lume mai buna... Sa ne apropiem cu grija si sa o studiem cu ochii 
sufletului! 

Un mare teolog al icoanei, Paul Evdochimov, spune: „Cuvantul intra in istorie, el nu numai vorbeste, dar 
si face istoria si cheama oamenii la fapte care le exprima in mod vizibil spiritul: «Ce era de la inceput, ce 
am vazut cu ochii nostri, ce am privit si mainile noastre au pipait despre Cuvantul Vietii, aceea va vestim. 

Pentru ca viata s-a aratat si am vazut-o” (loan, 1,1-2.). Alaturi de ordinea inteligibila se pune si cea vizuala; 
alaturi de cuvant - imaginea”. 


Icoana pe sticla 

- pooeste luminata, qeam Permecat! 


C um ar fi sa te priveasca prin geam magaru- 
sul de langa ieslea unde s-a nascut Iisus? 
Cum ar fi sa stai in casa, iarna, afara sa fie frig, 
sa ninga... si deodata sa apara un porumbel 
si sa bata cu ciocul in geam pentru a fi lasat 
inauntru? 

Geamul nu este doar o sursa de lumina a 
casei, este locul in care Iasi gandul sa zboare cu 
ochii indreptati spre poarta! Cine vine sa ne 
colinde? Cine vine cu o veste buna? Cine oare 
ne bate la geam? 

Copii fund, asteptam la geam cu nerabdare 
sa vina bunicul... sa vad ce mi-a adus. Bunicul 
meu a fost padurar, in fiecare seara cand se in- 
torcea de la padure imi aducea ceva: fructe cu- 
lese de prin padure, ciuperci si cate si mai cate 
alte minunatii. Nu exista zi sa nu primesc ceva, 
era un fel de vama asteptatul meu la geam. Insa 
cel mai mare dar a fost atunci cand am primit 


in grija o caprioara. Mama caprioarei disparuse, 
bunicul meu o cautase zile in sir, si atunci cand 
puiul de caprioara nu mai reusi sa isi regaseasca 
familia veni la geamul meu, purtat in brate de 
bunicul Ion. 

A fost prima data cand am iesit imediat 
afara, fara sa astept venirea darului la geam! 
Era pentru prima data in viata cand aveam mi- 
siunea de a salva pe cineva! Viata mea se trans¬ 
forma instantaneu: eu, care asteptam mereu la 
geam sa vina cineva cu daruri m-am pomenit 
cu obligatia de a fi eu cel ce ofera daruri cuiva 

la ore fixe cu un biberon atasat la o sticla mare 

> 

de un litru! 

Geamul meu capata o alta lumina atunci 
cand asteptarea bunicului era incalzita de pre- 
zenta Julietei - caci asa o chema pe caprioara. 

Nu v-am povestit nimic despre icoane, doar 
despre asteptatul la fereastra! Copiii asteapta la 
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geam venirea miracolelor, la fel cum oamenii 
adulti se roaga la icoane - geamuri deschise 
spre Cer! 

Cel mai frumos miracol este viata! Faptul 
ca la geamul copilariei mele a fost adusa viata 
unei fiinte plapande si fantastice, rupta parca 
din povesti... a transformat acel geam intr-o 
icoana in care Sf. Arhanghel Mihail apara cu 
sabia lui de foe puiul de caprioara si il scotea 
in calea bunicului meu, pentru a fi adus acasa 
si ingrijit, crescut cu rabdare si multa dragoste. 

Icoanele pe Sticla de la Nicula din a 
doua sala cu Icoane de la Muzeul National al 
Taranului Roman vorbesc intr-un mod bland, 
cald, firesc despre geamurile deschise spre o 
lume mai buna, in care Dumnezeu Tatal, ala- 
turi de Fiul si Sfantul Duh se bucura impreu- 
na la Masa Raiului, iar Sfintii ne sunt atat de 
apropiati si dragi incat... daca ne uitam atent la 


chipurile lor descoperim ca seamana cu rude 
apropiate sau indepartate. Insotite de bucu- 
ria miracolelor crestinesti, Icoanele pe sticla 
lumineaza la fiecare ora a zilei altfel, precum 
bate soarele si le mangaie lacrimile de sticla, ce 
transmit o iubire curata si inocenta, ce asteapta 
venirea Oaspetelui Preaiubit! Darurile acestor 
geamuri pictate sunt nepretuite: fiecare are o 
invatatura, o pilda, un mesaj. Cercetandu-le, da¬ 
rurile coboara spre noi cu har si binecuvantare 
- ochii ni se deschid si descoperim frumosul! 

Si devenim frumosi si buni! 

> > > 

Icoanele pe sticla - tribut fragil adus vami- 
lor Cerului ne invata lectia iubirii si ne invita 

) j > 

sa iesim din casa spre a intampina miracolul! 
Pictandu-le vedem ambele parti ale geamului, 
miracolul fauririi frumosului incununat de rab¬ 
dare si iubire! 

> 

















Icoana 75 



Sfantul Gheorghe 
Biruitorul in Lupte! 

Saint Geroge, 
Triumphant in Battle! 
San Jorge, triunfante en 
la batalla. 


Adnicut 
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Cnutitia 




Sfantul Arhanghel Mihail 
Archangel Michael 
Arcangel Miguel. 
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Sfanta Treime intalnita la 

Masa Raiului 

The holy Trinity, gathered 

at the Table of Heaven 

La Santisima Trinidad reunida 

en la Mesa del Paraiso. 


Daft 
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ophia: This chapter is dedicated to grandparents and parents, to the creators of legends - those hard 
vii/ to shape figures on glass icons, filled in with various and unexpected colours by children. The icon is 
a window to the heavens, a portal to a better world - let us carefully approach it, and study it with the eyes 
of our soul. 


A grand theologian of the Icon, Paul Evdochimov, states that: "The word enters history, it not only speaks 
of, but makes history, and calls upon men to do great deeds which express the spirit in a visible manner: 
"That which was in the beginning, which we have looked upon and out hands felt, is that which we speak 
of, and we speak of the Word of Life. For life has shown itself and we have seen it.” (John, 1,1-2). Along the 
intelligible order stands the visual one; along the word - the image.” 


The gl ass icon 

- a luminous storip an enchanted window! 


ow would it be if the donkey which stood 
near Jesus’ cradle would watch over you 
through the window? How would it be to stand 
in your house, in the middle of winter, when the 
winds howl and the snow falls heavy - to see a 
dove standing on the window sill, asking for 
entrance? 

The window is not only a source of light -it is 
the place in which you let the thought take flight, 
your eyes set towards the gate! Who would come 
to sing us carols? Who would come with good 
news? Who would beat at out window? 

As a child I waited impatiently for my grand¬ 
father to arrive... and see what he brought me. 
My grandfather was a forest ranger, and in each 
evening, when he came back from the forest he 
brought me something: fruit, mushrooms, and 
other wonders of the woods. There wasn’t a day 


in which I wouldn’t get something, my waiting at 
the window was a sort of customs through which 
he would enter the house. My greatest gift was, 
however, when I received a doe in my care. My 
mother’s doe disappeared, my grandfather search¬ 
ing for it a long time, and when the doe did not 
find its family it came to my window, carried by 
my grandfather John. 

It was the first time when I immediately went 
outside, not waiting for my gift to come to my 
window! It was the first time in my life when I 
had the mission to save someone! My life trans¬ 
formed instantaneously: I, which always waited at 
my window for someone to bring me gifts, found 
myself having to give gifts to someone else, on an 
hourly basis, with a large one liter bottle! 

My window gained another light when the 
wait for my grandfather was warmed by the 
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presence of Julieta - for that was the name of 
the doe. 

I haven’t told you anything of the Icons, only 
about waiting at the window! Children wait for 
miracles to come at their windows, just as people 
pray at icons - windows open towards the Sky! 

The most beautiful miracle is life! Because at 
my childhood’s window the life of a fragile and 
enchanted creature was brought, as if taken from 
a fairy tale... that window transformed into an 
icon in which the Archangel Michael defended 
the doe, and put it in the path of my grandfather 
- to be brought up with love and patience in my 
house. 

The glass icons in the Nicula Monastery, 
which now stand in the second icon hall of the 
Romanian Peasant’s Museum, talk in a kind, 
warm way of the windows open towards a better 
world, where God, accompanied by the Son and 
the Holy Spirit, gather joyfully together at the 


Table of Heaven, the Saints coming close to us, 
looking at them reminding us of relatives dear to 
us. Joined by the joy of Christian miracles, the 
glass icons shine in a different way at each hour 
of the day, for as the sun shines its rays and caress 
the tears shed on the glass so do they emit pure 
and innocent love, which awaits the arrival of 
the Everloved Visitor! The gifts of these painted 
windows are priceless: each teaches us something 
- a parable, a message. By researching them, their 
gifts come to us like a blessing - our eyes open 
and we discover Beauty! And thus we may be¬ 
come beautiful and good hearted ourselves! 

The glass icons - a fragile tribute brought to 
the customs of Heaven teach us the lesson of love 
and invite us to come out of our houses to meet 
the miracle! By painting them we see both sides of 
the window, the miracle of the forging of Beauty, 
joined by patience and love! 
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"Acesta este sangele meu, care 
pentru voi se varsa." 

"This is my blood, which for you 
will be spilt." 

“Esta es mi sangre, que por 
ustedes sera derramada”. 


































Bucuria Nasterii Domnului. 

Joy for the Birth of Christ 
Alegria por el nacimiento de Cristo. 
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rugaciunea din gradina ghetsimani 
Prayer in the Ghetsemani Garden 


Oracion en el Jardin Getsemam. 



Gina 
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anta Sofia: Este capitulo es dedicado a los abuelos y padres, a los creadores de leyendas - los que 
v3/han dado forma a las figuras de los iconos de vidrio, iluminados por los ninos de colores diversos 
e inesperados. El icono es una ventana a los cielos, un portal a un mundo mejor - acerquemonos con 
atencion y estudiemoslos con los ojos de nuestra alma. 


Un importante teologo del icono, Paul Evdochimov, manifesto que: "La palabra entra en la historia, no 
solo siendo hablada, sino haciendo historia, y llevando a los hombres a hacer grandes obras con las que 
expresan al espfritu de una manera visible: ‘Lo que era desde el principio, lo que hemos visto y hemos 
palpado con nuestras manos, es lo que decimos, y hablamos de la Palabra de la Vida. Porque la vida fue 
manifestada y la hemos visto/ (Juan, 1,1-2). En el orden inteligible destaca lo visual, a lado de la palabra 
- la imagen”. 


El icono de oidrio 

- una historia luminosa, una oentana encantada. 


) [ omo seria si el burro que estaba cerca 
U V^Pde la cuna de Jesus se asomara por la 
ventana? <Como seria estar en su casa, en medio 
del invierno, cuando los vientos aullan y la nieve 
cae pesadamente - y ver una paloma posada al pie 
de la ventana, pidiendoles entrar? 


La ventana no solo es una entrada de luz - 
es el lugar en el cual dejas volar la imagination, 
donde sus ojos se vuelven hacia el portal. ^Quien 
vendra a cantarnos villancicos? ^Quien traera 
buenas noticias? <Quien tocara en la ventana? 


Cuando era nina esperaba impacientemente 
la llegada de mi abuelo y ver lo que me traia. Mi 
abuelo era guardabosques y, cada tarde, cuando 
regresaba del bosque me traia algo: frutas, hongos 
y otras maravillas del bosque. No hubo un dia en 


el que no me trajera algo, mi espera en la ventana 
era una especie de aduana a traves de la cual el 
entraria a la casa. 

Mi mas grandioso regalo fue, sin embargo, 
cuando yo recibi una cierva a mi cuidado. La cier- 
va de mi madre desaparecio, mi abuelo la busco 
por mucho tiempo y, como la cierva no encontro 
a su familia, regreso a mi ventana cargada por mi 
abuelo Juan. 

Esa fue la primera vez en que sail de la casa 
sin esperar a que llegaran mis regalos a la ventana. 
Fue la primera vez en mi vida, en la que tuve la 
mision de cuidar de alguien. Mi vida se transfor- 
mo instantaneamente: Yo, que siempre espere en 
mi ventana a que alguien me trajera regalos, me 
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encontre teniendo que dar regalos para alguien 
mas, a cada hora, con una botella de a litro. 

Mi ventana adquirio otra luz cuando la espera 
por mi abuelo fue alegrada con la presencia de 
Julieta - que era el nombre de la cierva. 

No les he dicho nada de iconos, solo acerca 
de la espera en la ventana. Los ninos esperan que 
lleguen milagros a sus ventanas, tal como la gente 
le reza a los iconos - las ventanas se abren hacia 
el cielo. 

El milagro mas bello es la vida. Como en la 
ventana de mi infancia fue llevada la vida de una 
criatura fragil y encantadora, como tomada de un 
cuento de hadas... esa ventana la transformo en 
un icono en el cual el arcangel Miguel defendio 
a la cierva y la puso en el camino de mi abuelo 
- para ser traida a mi casa con amor y paciencia. 

El icono de vidrio del Monasterio Nicula, que 
ahora esta en la segunda sala de iconos del Museo 
del Campesino Rumano, habla de alguna manera, 
en la forma calida de las ventanas abiertas hacia 
un mundo mejor, donde Dios, acompanado por 
el Hijo y el Espiritu Santo, se reunen alegremen- 
te en la Mesa del Paraiso, los santos se acercan a 
nosotros y, al mirarlos, nos recuerdan a nuestros 
seres queridos. 

Junto a la alegria de los milagros cristianos, 
los iconos de vidrio se iluminan de diferentes for¬ 
mas en cada hora del dia, cuando los rayos del sol 
brillan y acarician las lagrimas derramadas en el 
vidrio, los hacen emitir un amor puro e inocente, 
que espera la llegada de los visitantes alguna vez 
amados. 

Los regalos de esas ventanas pintadas no 
tienen precio: cada uno nos ensena algo - una 


parabola, un mensaje. En su cuidadosa revision, 
su ofrenda llega a nosotros como una bendicion 
- nuestros ojos se abren y descubrimos la Belleza. 
Y asi, nosotros mismos podemos llegar a tener un 
hermoso y buen corazon. 

El icono de vidrio - un fragil tributo traido a 
las aduanas del Paraiso nos ensena la leccion de 
amor y nos invita a salir de nuestras casas para 
encontrarnos con el milagro. Pintandolos vemos 
los dos lados de la ventana, el milagro de forjar la 
Belleza, unida a la paciencia y el amor. 









Arhanghelii Mihail si Gavriil in preajma Pruncului lisus. The Archangels Michal and Gabriel near infant Jesus 
Los arcangeles Miguel y Gabriel cerca del Nino Jesus. 
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ofia: Ingerii sunt fapturi minimate, ce 11 slujesc pe Dumnezeu si 11 ajuta la desavarsirea Imparatiei Lui. 
Nu degeaba numim faptele bune si lucrurile frumoase ingeresti, asa vedem bunul si frumosul absolut 
- necreat de mana omului, adus de ingeri in aceasta lume. 


Ingerii 




tunci cand intram in sala Crucea - Pomul 
Vietii din Muzeul National al Taranului 
Roman vedem niste pristolnice - cruci - stam- 
pile sculptate in lemn si frumos pictate cu ingeri 
si sfinti. Unii ingeri au aripi albe, stralucitoare; 
altii au ochi nenumarati pe aripi. Sunt Serafimii 
si Heruvimii! 

Ingerasii cu aripi albe, stralucitoare si par 
carliontat sunt Serafimii. Numele lor provine 
din ebraica si inseamna „a arde”. Sunt straluci- 
tori asemeni unor roti de foe si sunt mesageri 
ai lui Dumnezeu, ce se deplaseaza cu o viteza 
fulgeratoare. Lumina lor ii vegheaza mai ales 
pe copiii calatori pe vreme de seara, ii pazeste 
la drumuri lungi. In mana dreapta Serafimii au 
un toiag la capatul caruia scrie “Sfant, Sfant, 
Sfant...” 

Ingerasii cu ochi pe aripi sunt Heruvimii. 
Numele lor in ebraica inseamna „a se ruga, a 
binecuvanta”. Ingerii Heruvimi se arata rar, ei 
sunt cei ce transporta rugaciunile sincere si mai 

ales secretele si dorintele ascunse ale oamenilor 

> > 

spre Dumnezeu. Ei le vad pe toate, le inteleg 
pe toate si ii binecuvanteaza pe oamenii ce se 


roaga cu ochii ridicati spre cer. Un heruvim cu 
sabie de foe sta la Poarta Raiului. 

O sa ii regasim si pe heruvimi si pe serafimi 
in salile cu icoane ale muzeului, alaturi de o alta 
armata de ingeri numita Arhangheli, dintre care 
cei mai cunoscuti si cel mai des pictati in icoane 
sunt Sfintii Arhangheli Mihail si Gavriil. 

Daca exploram cu atentie prima sala cu 

icoane din Muzeul National al Taranului 

> > 

Roman vedem doua icoane din Transilvania 
pictate pe lemn infatisandu-i. 

In una dintre icoane ii vedem pictati pe 
Arhanghelii Mihail si Gavriil ca pe doi ostasi 
gata de lupta: unul prin puterea tainica a secre- 
tului detinut de Crinul Alb, celalalt cu puterea 
Luminii izvorand din Sabia de Foe. Chipurile 
lor sunt senine, puternice, hotarate - gata sa 
apere adevarul! 

In icoana urmatoare Arhanghelii Mihail si 
Gavriil sunt pictati fara atributele razboinice: 
Gabriel nu are in mana floarea, nici Mihail 
sabia! 
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De ce oare? Daca ii priviti cu atentie veti 
descoperi ca tin in mana leaganul unui prune. 
In preajma Pruncului Iisus crinul paleste, sabia 

nu isi are rostul! Toate sunt Pace si Luminal 

> > 

In registrul de sus, deasupra lor vegheaza 
Dumnezeu Savaot, urmat de Duhul Sfant cu 
chip de porumbel si flancat de armata ingeri- 
lor serafimi! E pace, e bucurie in Univers! S-a 
nascut Mesial Puterea Luminii lui revarsata 
in aceasta lume o vedeti vibrand in icoana! 

y 

Intreaga maretie a Luminii coborate si intru- 
pate pe pamant e insa umbrita de doua semne 
modeste, abia vizibile in mainile Arhanghelilor: 
tin in maini cate un toiag incununat de cruce - 
insemnul vremurilor ce vor veni. 

Tot Arhanghelii Mihail si Gavriil poarta 
pe aripile lor vestea Invierii lui Iisus. Daca ne 
uitam in a doua sala cu Icoane de la Muzeul 


Taranului Roman, in partea din dreapta a 
expozitiei vom descoperi o icoana pe sticla a 
Sfintilor Arhangheli Mihail si Gavriil in care 
crinul din mainile Arhanghelului Gavriil capata 
forma Pocalului Mantuirii, iar sabia Sfantului 
Mihail se transforma intr-un cantar al judeca- 
tii pacatelor. L-au insotit pe Mantuitor de la 
Nasterea Sa in aceasta lume pana la Inaltarea la 
Cer! Fideli prieteni de drum si de nadejde... ii 
puteti mereu chema si voi cand simtiti o frica 
sau o tristete! Va vor mangaia obrajii cu aripile 
lor protectoare, insa nevazute de muritori! O 
singura fata 1-a vazut odata pe Ingerul Gavriil: 
o chema Fecioara Maria, Maica Domnului 
Nostru Iisus Hristos! 
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Ingerul Pazitor de vorba cu Sfantul Duh in Gradina Raiului. The Guardian Angel speaking with the Holy Spirit in the Garden of Eden 
El Angel Guardian hablando con el Espiritu Santo en el Jardin del Eden. 





























Maria este o perfectionista. 

Acest Inger pictat cu grija pentru 
expozitia de Craciun a fost ales 
pentru 

a fi expus intr-o galerie de arta moderna. 
Mary is a perfectionist. 

This Angel was carefully painted for the 
Christmas exhibition, ultimately being 
exibited in a modern art gallery. 

Maria es una perfeccionista. 

Este angel fue pintado cuidadosamente 
para la exhibicion de Navidad y, 
posteriormente, fue exhibida en una 
galena de arte moderno. 

Ingerul calatoral Mariei pe unde 
merge seamana 
bucurie si Lumina! 

Mary's travelling angel sows 
happiness and light wherever 
it goes! 

Los angeles viajeros de Maria 
siembran felicidad y luz por donde 
quiera que vayan. 

































































Lectia de astazi: Heruvimii au ochi pe aripi, 
Serafimii nu au! 

Today's lesson - Cherubim have eyes on 
their wings, Seraphim don't! 

Leccion del dia: los querubines tienen ojos 
en sus alas, los serafines no. 
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ophia: Angels are wondrous creatures, which serve God and help him perfect his Kingdom. Sometimes 
we would say that some people are akin to angels, for that is how we see the good and beautiful abso¬ 
lute - not created by the hand of man, but brought by angels in this world. 


The angels 


W hen we enter the “Cross of the Tree of Life” 
hall in the Romanian Peasant s Museum 
we see some religious seals - on crosses - stamps 
sculpted in wood and beautifully painted with 
angels and saints. Some angels have bright white 
wings; others have numerous eyes on their wings. 
These are the Seraphim and the Cherubim! 

The angels with bright white wings are the 
Seraphim. Their name comes from Hebrew, and 
means “to burn”. They shine as a wheel of fire, and 
are the messengers of God, moving at the speed 
of lightning. Their light especially watches over 
the children which travel in the night, keeping 
them safe over long roads. In their right hand, the 
Seraphim hold a cane on the end of which stands 
written “Holy, Holy, Holy...” 

The angels with eyes on their wings are the 
Cherubim. Their name, in Hebrew, means “to 
pray, to bless”. The Cherubim rarely show them¬ 
selves, for they are those which transport sincere 
prayers, and especially the secrets and hidden de¬ 
sires of men to God. They see all, understand all, 
and bless those which pray with their eyes lifted 
towards the heavens. A Cherubim armed with a 
fiery sword stands at the Gate of Heaven. 


We can find the Seraphim and the Cherubim 
in the icon halls of the Museum, along with an¬ 
other army of angels, named Archangels. The best 
known and most often painted in icons are the 
Archangels Michael and Gabriel. 

If we carefully explore the first icon hall of 
the Romanian Peasants Museum, we can see 
two wood icons from Transylvania, which bear 
the aforementioned ones. 

On one of the icons we may see the 
Archangels Michael and Gabriel painted as two 
soldiers ready to fight: one through the mysteri¬ 
ous power of the secret held by the White Lily, 
the other with the power of Light shining from 
his Sword of Flame. Their faces are serene, strong, 
determined - ready to defend the truth! 

In the next icon the Archangels are depicted 
without their armaments: Gabriel does not bear 
the Lily, nor does Michael the sword. 

You could ask yourself: Why are they painted 
in such a manner? If you look carefully you will 
see that they hold, in their hands, the cradle of a 
child. Around the figure ofjesus the Lily pales, the 
sword loses its meaning! All is Well and Peaceful! 
In the upper register, above the figures, stands 
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God, followed by the Holy Spirit in the shape of 
a dove, flanked by an army of Seraphim! There is 
peace and happiness in the Universe! The messiah 
has been born! The power of His light spills out 
into this world, and you can see it vibrating in 
the icon! The greatness of the Light which came 
down and was given a physical form on earth is 
still beset by two small marks, barely visible in the 
hands of the Archangels: they each hold, in their 
hands, a small cane with a cross on top - the sign 
of times yet to come. 

The Archangels Michael and Gabriel carry on 
their wings the news of Jesus’ Resurrection. If we 
look in the second icon hall from the Romanian 
Peasant’s Museum, we can see on the right side of 
the exhibition a glass icon of the Holy Archangels 


Michael and Gabriel, in which the lily from the 
Archangel Gabriel’s hands takes the form of the 
cup of salvation, and the sword of the Archangel 
Michael transforms into a scale which judges sins. 
They have escorted the Saviour from his birth on 
this world, and to his ascension! Loyal and relia¬ 
ble companions they are, and you can always call 
on them when you feel fear or sadness. They will 
caress your cheeks with their protective wings, 
which are unseen by mortals. A single woman 
once saw the Archangel Gabriel: Her name was 
the Virgin Mary, Mother of our Lord Jesus Christ! 
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Sfantul Arhanghel Mihail 
cu balanta si Gavriil cu pocalul. 
The Archangel Michael 
with the scales and Gabriel 
with the cup. 

El arcangel Miguel con 
la balanza y el arcangel 
Gabriel con la copa. 





























Armata ingerilor. The Heavenly host. La Guardia Celestial. 


































Ingerasul meu! My little AngellMi pequeno angel! 
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Calitim 




As fi vrut sa pictez un unicorn, insa tema 
obligatorie este cu ingeri... 

I would have painted a unicorn, but the 
theme was angles... 

Yo hubiera pintado un unicornio, pero el 
tema era angeles... 
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anta Sofia: Los Angeles son criaturas maravillosas que sirven a Dios y le ayudan a perfeccionar su 
Reino. Algunas veces se diria que ciertas personas parecen angeles, pues asi es como vemos la bondad 
y la belleza absoluta - no creada por la mano del hombre, sino producida por los angeles en este mundo. 


bos Jjnqeles 


C uando entramos a la sala “Cruz del Arbol 
de la Vida” del Museo del Campesino 
Rumano vemos algunos sellos religiosos - en 
cruces - estampas esculpidas en madera ybel- 
lamente pintadas con angeles y santos. Algunos 
angeles tienen blancas alas brillantes, otros tie- 
nen numerosos ojos en sus alas. Esos son los 
Serafines y los Querubines. 

Los angeles con blancas alas brillantes son 
los Serafines. Su nombre viene del hebreo, y 
significa “arder”. Brillan como una rueda de 
fuego y son los mensajeros de Dios, movien- 
dose a la velocidad del rayo. Su luz cuida espe- 
cialmente de los ninos que viajan por la noche, 
manteniendolos seguros en los largos caminos. 
En su mano derecha, los Serafines sostienen un 
baston que tiene escrito en un extremo “Santo, 
Santo, Santo”. 

Los angeles con ojos en las alas son los 
Querubines. Su nombre, en hebreo, significa 
“orar, bendecir”. Los Querubines rara vez se 
muestran a si mismos, porque ellos son los que 
transportan las oraciones sinceras y, especial- 
mente, los secretos y deseos escondidos de los 


hombres a Dios. Ellos lo ven todo, compren- 
den todo y bendicen a quienes rezan con los 
ojos levantados hacia los cielos. En la Puerta 
del Paraiso hay Querubines armados con una 
espada de fuego. 

Podemos encontrar Serafines y Querubines 
en las salas de iconos del museo, junto con 
otros angeles armados, llamados Arcangeles. 
Los mas conocidos, y frecuentemente pintados 
en iconos, son los arcangeles Miguel y Gabriel. 

Si exploramos cuidadosamente la prime- 
ra sala de iconos del Museo del Campesino 
Rumano podemos ver dos iconos de madera 
de Transilvania, que incluyen a los arcangeles 
mencionados anteriormente. 

En uno de los iconos podemos observar a 
los arcangeles Miguel y Gabriel pintados como 
dos soldados listos para pelear: uno con el mis- 
terioso poder del secreto guardado por el Lirio 
Blanco, el otro con el poder de la luz que brilla 
en su Espada de Fuego. Sus rostros son serenos, 
fuertes y determinados - listos para defender 
la verdad. 
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En el siguiente icono los arcangeles son 
representados sin sus armas: Gabriel no tiene 
el Lirio, ni Miguel su espada. 

Se podrian preguntar: <Por que fueron pin¬ 
tados asi? Si observan con atencion veran que 
sostienen, en sus manos, la cuna de un nino. 
Junto a la figura de Jesus, el lirio palidece y la 
espada pierde su significado. Todo es bueno y 
pacifico. En la parte superior, arriba de las fi- 
guras, esta Dios, seguido por el Espiritu Santo 
en la forma de una paloma, flanqueados por 
un ejercito de Serafines. Hay paz y felicidad en 
el universo. Ha nacido el mesias. El poder de 
su luz se derrama en este mundo, y ustedes lo 
pueden ver vibrando en este icono. 

La grandeza de la luz que descendio ha- 
cia la Tierra, y a la que le fue dada una forma 
fisica, es silenciosamente amenazada por dos 
pequenas marcas, dificilmente visibles en las 
manos de los arcangeles: cada uno sostiene, en 
sus manos, un pequeno baston con una cruz en 
el extremo - el signo de los tiempos que estan 
por venir. 

Los arcangeles Miguel y Gabriel llevan 
en sus alas las noticias de la Resurreccion de 
Jesus. Si vemos en la segunda sala de iconos 
del Museo del Campesino Rumano, podemos 
observar en el lado derecho de la exhibicion 
un icono de vidrio de los santos arcangeles 
Miguel y Gabriel, en el cual el lirio de la mano 
del Arcangel Gabriel toma la forma de una copa 
de salvacion, y la espada del Arcangel Miguel se 
transforma en una balanza con la que se juzgan 
los pecados. 

Elios han acompanado al Salvador desde su 
nacimiento en este mundo, hasta su ascension. 


Son companeros leales y de confianza, y uste¬ 
des siempre los pueden llamar cuando sientan 
miedo o tristeza. Elios acariciaran sus mejillas 
con sus alas protectoras, que son invisibles para 
los mortales. Solo una mujer, alguna vez, vio 
al Arcangel Gabriel: ella fue la Virgen Maria, 
madre de nuestro Senor Jesucristo. 






Mama 


Fecioarei ii fac ochi albastri, 
ca la mama! 

The Virgin I'll paint with blue eyes, 
like my mother's! 

Pintare a la Virgen con ojos azules, 
como los de mi mama. 


Boadi 


an 
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!^ofia: „Daca Duhul Sfant intruchipeaza sfintenia Diving Fecioara intruchipeaza sfintenia umana. 
vii/ Alcatuirea feciorelnica a fiintei sale, simpla sa prezenta de „prea curata” sunt deja de nesuportat pentru 
fortele demoniace. Maria este noua Eva -Viata care salveaza si apara orice faptura si care apare astfel sub 
chipul Bisericii in ipostaza sa de mama ocrotitoare .” 1 


JVlama 


A 

n sala cu icoane pictate pe sticla a Muzeului 
Taranului Roman sunt doua icoane puse 
una langa cealalta, reprezentand scena „Maica 
Domnului Jelitoarea”: Iisus este rastignit pe 
cruce, rastignirea ocupa a patra parte din icoa¬ 
na, celelalte trei patrimi fiind ocupate de chipul 
Maicii Domnului, aflat in prim-plan, reprezen- 
tat dramatic cu lacrimi in rugaciune. Langa 
chipul indurerat al Maicii Sale, Iisus apare de 
marimea unui prune. Proportia e voita - au- 
torul icoanei vrea sa arate ca in ochii mamei 
Sale, chiar daca are treizeci si trei de ani, Iisus 
e jelit precum un prune. In ochii mamelor sun- 
tem mereu copii. Si nu exista mama sa nu isi 
iubeasca pruncul. Pentru el pe toate le sufera, 
pe toate le rabda si pe toate le iarta. 

Prima icoana expusa este dramatica, barbia 
Fecioarei este adunata intr-un bocet ascuns. E 
singura in umbra crucii si disperarea si tristetea 
i se citesc lesne pe chip. Urmatoarea icoana cu 


aceeasi tema e un pic mai diferita. Fata trista a 
Fecioarei Maria ascunde un tainic suras, chiar 
acolo, pe muntele Golgotei, la picioarele Fiului 
Rastignit. De unde acest suras in acea mare a 
disperarii materne? Daca va uitati cu atentie, 
in a doua icoana apare din Ceruri Dumnezeu 
Tatal si ii intinde o mana Mariei: de data aceas- 
ta nu a trimis pe Ingerul Gavriil sa aduca vestea, 
a venit chiar El, Dumnezeu Savaot, sa o anunte 
pe Fecioara ca se va indeplini prorocia si ca in 
a treia zi se va savarsi minunea Invierii! Surasul 
tainic al Fecioarei este esenta dogmei crestine 
incununata de nemarginita dragoste materna: 
„te iubesc - nu vei muri niciodata”. 

Fecioara stie ca prin dragostea purtata 
Fiului va invinge teama, Intunericul si moartea. 
Surasul ei este sarutul bobocului de trandafir 
in Noaptea Invierii! Este LUMINAIUBIRII si 

credintei in viata vesnica. 

> > > 


1 Paul Evdochimov ; 1993, Ed. Meridiane, Aria Icoanei, pag.219 





Mi-as fi dorit sa ma nasc pe vremea 
Imperiului Bizantin! 

I would like to have been born in the 
times of the Byzantine Empire! 

Me hubiera gustado nacer en los 
tiempos del Imperio Bizantino! 
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Mamele sunt mereu printese inainte de a fi mame! Mothers are always princesses before they are mothersILas mamas son siempre 
princesas antes de ser madres. 
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ophia: “If the Holy Spirit represents the Holy Divinity the Virgin represents Human Holiness. The 
presentation of her as a maiden, her simple attribute of being “too pure” is already a deterrent to evil 
forces. Mary is the new Eve - the life which defends and brings salvation to every creature, and thus appears 
as a protective mother ” 1 


The JVIother 


I n the glass icon hall of the Romanian Peasants 
Museum two icons are set beside one another, 
representing a single scene - the Mother of Christ 
weeping, as Jesus is laid on a cross, the crucifixion 
occupying the fourth part of the icon, the other 
three being occupied by the face of the Mother, 
which is represented in a dramatic close up, tears 
streaming from her eyes as she prays. Beside the 
pained face of his mother, Jesus appears as small 
as a child. The proportion is no mistake - the au¬ 
thor of the icon wishes to show that in the eyes of 
his mother, even if he is thirty years of age, Jesus 
is mourned as if he were a child. In the eyes of 
mothers we are always children. And there is no 
mother which does not love her child. For h i m 
she would suffer all, bear all, and forgive all. 

The first icon is dramatic in nature, the 
Virgin Mary crying with her head bowed down. 
She stands alone in the shadow of the cross, her 
desperation and sadness evident on her face. 


The following icon shares the same theme, but 
is a bit different. The sad face of the Virgin Mary 
hides a faint smile, even there, on the mountain 
of Golgotha, at the feet of her crucified Son. 
From where did this smile come, in that great sea 
of maternal desperation? If you look carefully, in 
the second icon God the Father lends a hand to 
Mary: this time He did not send the Archangel 
Gabriel to deliver the news, instead coming 
Himself, announcing the Virgin Mary that the 
prophecy would come true, and that in the third 
day Christ will rise again! The enigmatic smile of 
the Virgin is the essence of this Christian dogma 
- it being marked by limitless maternal love: “I 
love you, thus you will never die” 

The Virgin knows that through her love her 
Son would conquer fear, darkness, and death. Her 
smile is the kiss of the rose bud on the night of 
resurrection! It is the Light of Love, and of faith 
in eternal life. 


1 Paul Evdochimov, 1993, Ed Meridian e, Arta Icoanei pag.219 
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Ana T&odona 


Sf. Ana. Saint Ana.Santa Ana. 
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anta Sofia: “Si el Espiritu Santo representa 
la Santa Divinidad, la Virgen representa la 
Santidad Humana. La presentation de ella como 
una virgen, su simple atributo de ser “tan pura” es 
en si mismo un freno a las fuerzas del mal. Maria es la 
nueva Eva - la vida que defiende y trae la salvacion a 
toda criatura y por lo tanto, aparece como una madre 
protectora ”. 1 

ba JVIadrE 

e n la sala de iconos de vidrio del Museo del 
Campesino Rumano hay dos iconos, uno 
cerca del otro, representando una sola escena - el 
llanto de la Madre de Cristo, cuando Jesus esta en la 
cruz; la crucifixion ocupa la cuarta parte del icono, 
los otros tres cuartos son ocupados por el rostro de 
la Madre, que es representada en un acercamiento 
dramatico, las lagrimas brotando de sus ojos mien- 
trasellareza. 

Al lado del dolorido rostro de su madre, Jesus 
aparece tan pequeno como un nino. La proportion 
no es un error - el autor del icono queria mostrar que 
a los ojos de su madre, incluso si tenia treinta y tres 
anos, Jesus es llorado como si fuera un nino. A los 
ojos de las madres nosotros siempre seremos ninos. 
Y no hay madre que no ame a sus hijos. Por ellos, 
suffirian todo, soportarian todo y perdonarian todo. 

El primer icono es de una naturaleza drama- 
tica, la Virgen Maria llorando con la cabeza incli- 
nada. Ella esta sola en la sombra de la cruz, y su 
desesperacion y tristeza son evidentes en su rostro. 

El siguiente icono aborda el mismo tema, 
pero es un poco diferente. El rostro triste de la 
Virgen Maria esconde una leve sonrisa, aun alii, 



en la montana del Golgota, a los pies de su hijo 
crucificado. 

<De donde vino esa sonrisa, en el inmenso mar 
de desesperacion matema? Si observas con atencion, 
en el segundo icono Dios Padre le extiende una mano 
a Maria: esta vez no envio al Arcangel Gabriel para 
entregar el mensaje, viniendo el mismo, y anunciando 
a la Virgen Maria que la profecia se haria realidad, y 
que al tercer dia Cristo resucitaria. La enigmatica son¬ 
risa de la Virgen es la esencia de ese dogma Cristiano 
- siendo marcado por el ilimitado amor maternal: 
“Te amo, por lo tanto nunca moriras” 

La Virgen sabe que a traves de su amor su hijo 
conquistaria el miedo, la oscuridad y la muerte. Su 
sonrisa es el beso del boton de la rosa en la noche 
de la resurrection. Esa es la Luz del Amor y de la fe 
enlavidaetema. 



1 Paul Evdochimov, 1993, Ed Meridiane, Arta Icoanei pag.219 
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Incheiere 


unteti niste fericiti ca aveti mame minu- 

) > ) j 

nate care, lasand grijile de zi cu zi, va aduc 
sambata la muzeu! Sa le pupati si sa le iubiti, si 
atunci cand sunt triste, sa nu uitati sa le amintiti 
ca... dragostea e frumusete si sa le imbratisati cu 
faptele voastre frumoase, cu gandurile bune si 
cu un pic de cumintenie daca se poate! 

In copilarie am avut trei mame: mama Lida 
(strabunica), mama Tania (bunica) si o mama 
mai „mica”, numita mamica Nona (care a cres- 
cut intre timp si a devenit bunica^ si e cea care 
pastreaza viu printre noi sirul mamelor)! 

Cu mama Tania, bunica mea materna, 
mergeam Duminicile la Cernauti la Muzeul 
Tinutului Natal, locul nostru tainic de refugiu 
si visare! Ii dedic aceste randuri de dragoste 
pentru frumos, precum si dorul meu nemargi- 
nit pentru povestile ei minunate. 


Sunt si eu mama. Baiatul meu a crescut 

> 

alergand prin curtea Muzeului National al 
Taranului Roman, fara voia lui o sa inchei 
aceasta plimbare prin muzeu cu o imagine pic- 
tata de el la varsta de opt ani. Masa Raiului - o 
masa a frumusetii desavarsite prin iubire. 

Si ca orice mama va marturisesc: iubirea 

> 

copiilor ne tine in viata! Pentru a avea o via- 
ta lunga... invatati-va copiii sa spuna povesti. 
Povestile ne fac mai buni, mai puternici, mai 
intelepti. Ma consier o norocoasa ca am apucat 
sa va spun povesti intr-un spatiu unde binele si 
frumosul sunt aievea. Si va astept in toamna... 
sa exploram o noua poveste! 
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Ending Words 


Such wonderful mothers. Se elimina virgula dupa worries. 

y ou should be happy to have such wonderful 
mother which; on each Saturday leave be¬ 
hind their worries; and bring you to the museum! 
Kiss them and love them, and when they are sad 
- don’t forget to remind them that love is beauty 
and hug them with your beautiful deeds, with 
good thoughts, and good behavior. 

During my childhood I had three mothers: 
Great- Grandmother Lida, Grandmother Tania, 
and my Mother Nona (which now herself is 
a grandmother, keeping the chain of mothers 
alive!) 

With my grandmother Tania I went on 
Sundays to the Native Territory Museum in 
Cernauti, our secret place of dreams and refuge. I 
would like to dedicate these lines to, written with 


love for beauty, to her - as well as my longing for 
her wonderful stories. 

I am a mother, as well. My boy grew up 
running through the courtyard of the National 
Peasant’s Museum, and without his permission 
I’d like to end this journey through the museum 
with an image painted by him at the age of eight. 
The Table of Heaven - a table of beauty made 
from love. 

And as any mother I’d like to tell you: the love 
of children keeps us alive! If you wish for a long 
life - teach your children to tell stories. Stories 
make us better, stronger, wiser. I consider myself 
to be lucky to tell you stories in a space where 
good and beauty are the same. And I’ll be waiting 
for you in Autumn - to explore a new story! 



Palabras pinales m 


Palabras Pinales 


eberian estar felices de tener madres tan 
maravillosas que, cada sabado, dejan atras 
las preocupaciones y los traen al museo. Besenlas 
y amenlas, y cuando ellas esten tristes - no se 
olviden de recordarles que el amor es hermoso, 
abrazarlas con bellas acciones, con buenos pen- 
samientos y buen comportamiento. 

Durante mi infancia yo tuve tres madres: mi 
bisabuela Lida, mi abuela Tania y mi madre Nona 
(que ahora ella misma es abuela, manteniendo 
viva la cadena de madres). 

Con mi abuela Tania yo iba los domingos al 
Museo del Territorio Nativo en Cernauti, nuestro 
lugar secreto de suenos y refugio. Quisiera dedi¬ 
carle a ella estas lineas, escritas con amor por la 
belleza - asi como mi anhelo por sus maravillosas 
historias. 


Yo tambien soy madre. Mi hijo credo corrien- 
do en el patio del Museo Nacional del Campesino 
y, sin su permiso, quisiera terminar este viaje a 
traves del museo con una imagen pintada por el a 
la edad de ocho arios. La Mesa del Paraiso - una 
mesa de la belleza hecha de amor. 

Y como cualquier madre quisiera decides: 
el amor de los nirios nos mantiene vivos. Si de- 
sean una larga vida - ensenen a sus hijos a contar 
historias. Las historias nos hacen mejores, mas 
fuertes, mas sabios. Yo me considero afortunada 
de contarles historias en un lugar donde el bien y 
la belleza son lo mismo. Ylos estare esperando en 
otono - para explorar una nueva historia. 
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JVIuzeuI Taranului 

si ne-mai-pomenitele po\)esti ale JNicoletei 


N icoleta Zagura se ocupa de cand o stiu cu 
proiecte si programe care-i privesc pe co- 
pii. Acum a scris pentru ei o carte cu povestea 
unor obiecte din Muzeul Taranului Roman. Am 
pornit sa citesc cu interes si curiozitate poves- 
tile Nicoletei Zagura. De la primul capitol am 
fost cuprins de o uimire, care, in continuare, a 
tot crescut. Sunt obiecte in preajma carora am 
petrecut aproape 20 de ani, pe care le cunosc 
bine, vizual, ca identitate, ca rol in expunerea 
compusa cu geniu de Horia Bernea. Or, in 
povestile Nicoletei se afla cu totul alte lucruri 
decat cele pe care Muzeul le propune din 
punct de vedere artistic si stiintific. Prudent, 
m-am intrebat daca nu cumva Nicoleta daduse 
peste surse de informatie pretioase, la care eu 
nu ajunsesem, sau ne aflam in fata unor pure 
nascociri. Raspunsul a fost ca sunt povestile 
ei si numai ale ei. Intr-un fel, sunt exercitii de 
imaginatie. 

In principiu orice obiect din Muzeu 
are o poveste. Ma gandesc la o poveste-isto- 
rie, o poveste care spune despre crearea lui, 


despre cel ce 1-a facut, in ce conditii 1-a facut si 
cu ce incarcatura spirituals, o poveste care sa 
arate, pe cat se poate, parcursul lui de la facere 
pana la ajungerea in expunerea permanenta a 
Muzeului. Oarecum ca povestea magarusului 
Balthasar, din filmul lui Robert Bresson (Au 
hasard, Balthasar!). Povestile Nicoletei sunt 
altceva, sunt povesti imaginative, in care obiec- 
tul isi prezinta unele trasaturi si incarcaturi cul- 
turale, dar in mai mare masura este el incarcat 
cu ceea ce presupune autorul ca ar fi in geneza 
lui. Rezultatul remarcabil sunt povestile in sine, 
placute la citit, calde, nastrusnice, surprinzatoa- 
re, numai bune de pornit de la ele la alte po¬ 
vesti, la alte exercitii de imaginatie. In aceasta 
privinta, Nicoleta este ea insasi un copil, unul 
care si-a dat singur teme pentru compuneri si 
compune cum se pricepe ea mai bine, fara prea 
mari inhibitii. Unde nu stie, presupune. Adesea 
cu o incredibila Candida naivitate. Unele po¬ 
vesti sunt cu totul fanteziste, cum este, de pilda, 
cea cu crinul si trandafirul. Mai „clasica” mi se 
pare a fi povestea despre covor. Poate ca putem 
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descoperi la Nicoleta Zagura un tip de fanta- 
zare care 1-a caracterizat si pe taranul roman in 
crearea anumitor legende care n-au nicio lega¬ 
tura cu realitatea, chiar si atunci tema lor are 
izvor biblic. In conditiile acestea aproape ca nu 
mai conteaza neconformitatea povestilor ei cu 
adevarul etnografic, antropologic sau, chiar, cel 
teologic. Le luam ca pe povesti in sine, cu un 
grad mare de inventare, propunand un univers 
benign, profitabil pentru copii mai mari sau 

mai mici. Nicoleta le scrie cu suflet curat si cu 

> 

o copilaroasa maternitate. 

Cartea aceasta vine in urma a nume- 
roase vizite ale Nicoletei cu grupuri de copii in 
Muzeu si a ghidajelor ei sui-generis. Un lucru 

deloc usor. Textele sunt insotite de desene fa- 

> > 

cute de copii in urma acestor vizite, avand ca 
subiect tocmai obiectele povestite de Nicoleta. 
In general, copiii deseneaza credibil si acredi- 
tabil. Dar in cartea de fata chiar avem de a face 
cu desene foarte izbutite. Copiii se molipsesc 
de la Nicoleta si fabuleaza si ei. In prelungirea 
nascocirilor Nicoletei, exprima propriile vizi- 
uni in legatura cu obiectele respective. Ei pun in 


lucrare un grad sporit de puritate, de genuitate, 
de imaginatie nealterata. In desenele lor dam 
peste o ingereasca filtrare, hind in mare parte 
eliminate aluviunile introduse de profesoara. 
Razbate incurajator curatia sufletului de copii, 
curatie pe care actiunile Nicoletei o potenteaza, 
curatie care ar cere, in general, din partea fami- 
liei, scolii, societatii eforturi sustinute pentru a 
fi prezervata, incat sa stea la baza constructiei 
unor timpuri mai ferice, sanatoase si fertile din 
punct de vedere spiritual. Din tot acest ames- 
tec a rezultat o carte placuta, cu folos in zidirea 
sufleteasca si spiritual! a copiilor si a celor care 
inteleg sa se insoteasca cu ei intru senina des- 
coperire a tainelor Creatiei lui Dumnezeu si a 
creatiilor celor ce se insotesc in lucrarea lor cu 

j ) 

Dumnezeu. 

In legatura cu povestile din aceasta car¬ 
te, ar trebui totusi mentionat, asa cum se face 
la inceputul unor filme, ca „orice asemanare 
cu realitatea este pur intamplatoare”. Ceea ce 
o poveste isi poate permite, atat timp cat nu 
altereaza adevaruri fundamentale. 

Costion Nicolescu 

Teolog, etnolog, 
Cercetator 

Muzeul National al Taranului Roman 


Multumiricelor care m-au insotit in aceasta calatorie: 
George beonard ^agura - interpretare in limba engleza; 



Victor Vazquez D j^prano - interpretare in limba spaniola. 




